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La tradicional y respetnosa formula de invocacion de
bendiciones sobre el Profeta:

“La paz y las bendiciones de Dios sean sobre él”, que
realizamos cada veg, que se menciona su nombre, ha
sido omitida en este trabajo para hacer mas fluida sn
lectura. Sin embargo, de buen grado se anima al lector a
observar esta costumbre isldmica.



En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso
COMO EMPEZO TODO

ace casi 4.000 anos, en la ciudad sumeria

de Ur, en el valle del tio Eufrates, vivia un
joven llamado Abraham. La gente de Ur habia
adorado antes a Allah, pero con el paso del
tiempo se olvid6 de la verdadera religion y
comenzo a tezar ante idolos, estatuas hechas de
madera o de batrro y algunas veces de piedras
preciosas.

Desde pequefio, Abraham no podia entender
cémo su gente, y especialmente sus padres,
podian hacer esas imagenes con sus propias
manos, llamarles dioses y adorarlas. Siempre se negd
a unirse a ellos cuando veneraban las estatuas. En
lugar de eso, salia fuera de la ciudad solo y
pensaba en los cielos y en el mundo que le
rodeaba. Estaba seguro que lo que hacfa su gente
estaba mal y buscaba un camino directo.

“Al llegar la noche vio una estrella y le dijo |a su pueblo]:
“1Este es mi Seror!” Pero cuando desaparecid dijo: “INo
adoro lo que se ausenta. Luego, al ver la Luna aparecer
dijo: “Este es mi Seior!” Pero cuando desaparecid dijo:

3



“Si no me guia mi Seior, seré de los pueblos
extraviades.” Coran (6: 76-77)

Entonces Abraham vio la belleza y esplendor de
la salida del sol y pensé que el sol debia ser la mayor
fuerza del universo. Pero por tercera vez se
equivocd y el sol se puso al final del dfa. Fue
entonces cuando se dio cuenta de que Allah es
el mas Poderoso, el creador de las estrellas, la luna,
el sol, la tierra y todos lo seres vivos. De pronto
se sintié completamente en paz, porque sabia que
habifa encontrado la Verdad. Cuando le dijo a su
padre y a su gente:

“Cuando dijo a su padre y a su pueblo: ‘s Qué adoran?
Respondieron: “Adoramos idolos, a los que estamos
consagrados.” Dijo [Abrabam]: ‘3 Acaso pueden ellos
oir sus siplicas? ;Pueden concederles a ustedes algin
beneficio o pueden causarles algiin daiio?” Respondieron:
“No, pero es lo que adoraban nuestros padres [y nosotros
simplemente los imitamos]”. Dijo [Abrabam]: ‘3 Acaso
no han reflexcionado en lo gue adoran, tanto ustedes como
sus ancestros? Ellos [los que adoran] son mis enemigos,
exccepto el Serior del Universo, pues él es Quien me ha
creado y me guia, Fil me da de comer y de beber. Cnando
enfermo, El es Quien me cura. Bl es Quien me hard
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morir'y luego me dard vida [resucitindome], de El anbelo
gue perdone mis pecados el Dia del Juicio...” Coran (26:
70-82)

Un dia, cuando toda la gente del pueblo estaba
fuera, Abraham destrozé con enfado todos los
idolos dejando sélo el mayor de ellos. Cuando
volvieron todos se pusieron furiosos y recordaron
lo que Abraham habia dicho sobre los idolos. Le
hicieron venir y en presencia de todos le
preguntaron: ¢Eres td el que has hecho esto con
nuestros idolos, Abraham? El les replicé: Ha sido
éste, el mayor de todos, preguntadle a €l, si es que
puede hablar. Le dijeron: Tus sabes que no pueden
hablarnos.

“LAbrabam les dijo:] ‘3 Acaso adoran lo que wustedes
mismos tallan? Dios es Quien los cred a ustedes y a lo
qgue ustedes hacen”. Dijo [Abrabam]: 3 Acaso adoran
en vez de Dios lo que no puede beneficiarlos ni
perjudicarlos [en lo mas minimo]?” Coran (37: 95-96
y 21: 60)

Finalmente Abraham les advirtié: “/Recuerda] a
Abrabam cuando le dijo a su pueblo: “Adoren [solo] a
Dios y tengan temor de El, eso es lo mejor para ustedes,



si supieran. Lo que adoran en lugar de Dios son solo
idolos que ustedes mismos crean falsamente. Lo que
adoran en lugar de Dios no puede proveerles ningiin
sustento. Asi gue supliquen a Dios el sustento, addrente
solo a Fl y agradézcanle. Porgue es ante El que
comparecerdan.” Coran (29: 16-17)

La gente de Ur pens6 dar a Abraham el peor
castigo que pudo imaginar: quematle vivo. En el
dia fijado, todo el pueblo se reunié en el centro,
en presencia del rey de Ur. Alli pusieron a Abraham
en una choza llena de lefia y le prendieron fuego.
Pronto las llamas fueron tan intensas que la gente
se echaba para atrds para no abrasarse. Pero
Allah dijo: “tPero dijo [Dios]: ‘;Ob, fuego! S¢ fresco y
no dares a Abrabam”. Coran (21: 69)

La gente esperd hasta que las llamas se apagaron y
fue entonces cuando vieron a Abraham all
sentado, como si nada hubiera ocurrido. Sin
embargo, el milagro que habian visto delante de
sus ojos no les afecté. Abraham intentd
convencer a su propio padre que se llamaba Azar,
de que no adorase a estatuas que no vefan ni ofan ni
podian hacer nada. Abraham le explicé que un
conocimiento especial le habfa sido dado y le
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imploré: Sigueme pues y te guiaré por el camino
derecho, padre, no sirvas al diablo. Pero Azar no
escuchd, amenazé a su hijo con apedrearle si
continuaba rechazando los dioses de Ur y ordend
a Abraham que se fuera de la ciudad diciéndole:
Vete lejos de mi. Abraham le dijo:

“; Oh, padre mio! Se me ha revelado un conocimiento que
11l no tienes. Signeme, y te guiaré por el sendero recto. ;Ob,
padre miv! No adores al demonio, porque el demonio fue
desobediente con el Compasivo. jOh, padre miv! Temo
gue te alcance un castigo del Compasivo y seas de los que
acomparien al demonio [al Infierno]”. Dijo [su padre]:
“50b, Abrabam! ;Acaso rechazas a mis idolos? Si no
dejas de bacerlo te lapidaré. Algate de mi por buen
tiempo”. Dijo [Abrabam]: {Que la paz sea sobre ti!
Pediré perdin por ti a mi Seior. El ha sido generoso
conmigo.” Coran (19: 43-7)

Es facil imaginar lo terrible que debi6 ser para él
dejar su casa, su familia y todo lo que conocia y
salir ~ atravesando el desierto hacia lo
desconocido. Pero, al mismo tiempo, ¢Cémo
podia quedarse con una gente que no crefan en
Allah y que adoraban estatuas? Abraham



siempre sintié6 que Allah cuidaba de él y sentfa
que Allah estaba junto a él durante todo el viaje,
que fue largo y duro. Por fin llegd a un lugar
junto al Mar Mediterraneo no lejos de Egipto.
Allf se cas6 con una mujer noble llamada Sara y
se asentd en la tierra de Palestina.

Pasaron muchos afios sin que Abraham y Sara
tuvieran hijos. Con la esperanza de que naciera
uno, y siguiendo las costumbres tradicionales,
Sara le sugiri6 que se casara con Hayar, su
sirvienta egipcia. Asi lo hizo y poco después
Hayar tuvo un nifio al que llamaron Ismael.
Poco tiempo después, Allah le prometié a
Abraham otro hijo, pero esta vez nacerfa de su
primera esposa, Sara. Este segundo hijo setia
llamado Isaac. Allah le dijo también a Abraham
que de estos dos hijos, Ismael e Isaac dos
pueblos y tres religiones se fundatian y que por
eso debia llevar a Hayar e Ismael de Palestina a
otra tierra. Todo esto formaba parte de un
importante plan de Allah porque los descen-
dientes de Ismael formarfan un pueblo del que
surgirfa un gran profeta que iba a guiar a la gente
por el camino de Allah. Ese profeta iba a ser



Muhammad, el Enviado de Allah, que la
bendicién de Allah y su paz sean siempre sobre
¢l. De los descendientes del hijo de Sara, Isaac,
surgirfan Moisés y Jesus.

Asf que Abraham, Hayar e Ismael salieron de
Palestina. Viajaron durante muchos dias hasta
que al fin llegaron al arido valle de Bacca
(lamado después Meca) que estaba en una de las
rutas mayores de caravanas. No habia agua alli y
aunque a Hayar e Ismael les quedaba muy poca
de reserva, Abraham les dejé sabiendo que Allah
cuidarfa de ellos. Pronto se les acabé toda el
agua. El nifio empez6 a debilitarse por la sed.
Habfa alli cerca dos colinas, una llamada Safa y
la otra Marwa. Hayar se subi6 a una de ellas por
si vefa en la distancia algo, pero no vio nada ni a
nadie. Se fue entonces a la otra colina e hizo lo
mismo y as{ fue de una colina a las otra siete
veces. Después se fue triste a donde estaba su
hijo pero, para su sorpresa y alegria, encontrd
una fuente de agua que brotaba junto a él. Esta
fuente, cerca de la cual se asentaron la madre y
su hijo, serfa después llamada Zamzam. El valle
se convirtié en un lugar de parada para las



caravanas que atravesaban el desierto y con el
tiempo llegd a convertirse en la famosa ciudad
de comercio de La Meca.

De vez en cuando Abraham viajaba desde
Palestina para visitar a su familia alli. Vefa como
Ismael se iba haciendo un hombre fuerte. Fue
durante una de esas visitas cuando Allah les
ordené reconstruir la Kaaba, el primer sitio
donde la gente habia adorado a Allah. Se les dijo
exactamente dénde y como debian construirla.
Debia ser levantada junto al pozo de Zamzam,
y debia ser de forma cubica. En la esquina del
Este debia colocarse una piedra negra que habia
bajado a la tierra desde el cielo. Un angel trajo la
piedra que estaba entonces en una colina
cercana llamada Abu Qubais. Abraham e Ismael
se esforzaron en la reconstruccién de la Kaaba y
mientras lo hacfan rogaron a Allah que hiciera
surgir un profeta de entre sus descendientes:

Y [recuerden] cuando Abrabam e Lsmael levantaron los
cimientos de La Casa, dijeron: ‘;Ob, Seior! Acepta
nuestra obra. T eres el que todo lo oye, todo lo sabe.
“1Serior nuestro! Haz, gue nosotros nos entreguemos a T
voluntad, y que nuestra descendencia también lo haga
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[como una nacion de musulmanes|. Enséiianos nuestros
ritos  para la  peregrinacion y  acepta  nuestro
arrepentimiento; T4 eres el Indulgente, el Misericordioso.
“1Senor nuestro! Haz, surgir de entre nuestra descendencia
un Mensajero que les recite Tus palabras y les enserie el
Libro y la sabiduria, y los purifique. Tii eres el Poderoso,
e/ Sabio” Coran (2: 127-9)

Cuando se terminé de construir L.a Kaaba, Allah
ordené a Abraham que llamase a todo el género
humano a peregtinar a Su Santa Casa. Abraham se
pregunté: ¢Cémo podria todo el mundo ofr su
voz? y Allah le dijo: "Tu llamales y yo les haté
venir'. Asf fue como comenz6 la peregrinacién a
La Meca. Hasta el dia de hoy cuando los
musulmanes hacen su peregrinacién siguen
respondiendo a aquella llamada de Abraham.

LOS HIJOS DE ISMAEL

L os afios pasaron y los hijos de Ismael tuvieron
hijos. Sus descendientes se multiplicaron y
formaron tribus que se extendieron por toda
Arabia. Una de esas tribus se llamaba Quraish y
nunca salieron de La Meca; siempre vivieron cerca
de la Kaaba. Una de las obligaciones del jefe de los
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Quraish era la de atender a los que venfan de
peregrinacion a La Meca. Los peregrinos venian
de todas partes de Arabia y era un gran honor el
proveetlos de comida y agua.

Pero con el paso del tiempo los arabes dejaron de
adorar a Allah directamente y empezaron a traer
idolos de los paises que visitaban y los ponian en la
Kaaba, que dejé de considerarse un santuario para
Allah, como Abraham habia querido que fuese,
aunque segufa siendo respetado por los arabes.
Para entonces, el pozo de Zamzam habia
desaparecido bajo la arena. Cusay, uno de los
jefes de Quraish, se convirtié en el gobernador
de La Meca. Tenia las llaves del templo, y las tareas
de proveer de comida y bebida a los peregtinos,
convocar las reuniones y entregar los banderines
de guerra antes de las batallas. Después de la
muerte de Cusay, su hijo Abdu Manaf, que se
habia hecho famoso en vida de su padre, tomé
el mando de la tribu de Quraish. Después de él vino
su hijo Hashim. Se dice que fue Hashim el
primero que comenzd las dos grandes rutas de las
caravanas de Quraish: una en verano, a Siria y el
Norte, y la otra en invierno al Yemen y el Sur.
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Gracias a estas caravanas La Meca se hizo rica y
crecié en tamafio y en importancia como centro
de comercio. Un cierto verano, Hashim fue
hacia el Norte para comprar mercancia y
venderla después en el Yemen. En el camino
patd en el oasis de Yazrib para comprar en el
mercado y vio a una mujer muy hermosa; era
Salma, la hija de Amr ibni Zaid, que era de una
familia muy respetada.

Hashim le propuso matrimonio y fue aceptado
porque era un hombre honorable y distinguido.
Poco tiempo después Salma dio a luz a un
hermoso nifio que, como parte de su pelo era
blanco, le llamaron Shayba, que en arabe quiere
decir canoso. La madre y el nifio se quedaron un
tiempo en Yazrib donde el clima era mas fresco y
sano. Hashim se volvié a La Mecaaunque cada
afio les visitaba cuando pasaba con la caravana
de verano. Durante uno de esos viajes, Hashim
enfermé y murio.

Shayba era un muchacho inteligente y apuesto y
crecié en la casa de su tio en Yazrib. Hstaba
orgulloso de ser hijo de Hashim ibni Manaf;, jefe
de Quraish, Custodio de la Kaaba y protector de
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los peregrinos, auque no llegd a conocetle bien
porque cuando murié ¢l era muy joven. A la
muerte de Hashim, su hermano Al Muttalib se
hizo cargo de sus deberes y responsabilidades.
Viaj6 a Yazrib para ver a su sobrino Shayba y
decidi6é que el muchacho heredarfa algin dia el
puesto de su padre y que ya era tiempo de que se
fuera a vivir a La Meca. Fue duro para Salma, la
madre de Shayba dejar marcharse a su hijo con su
tio pero al final se dio cuenta de que era para el
bien de él y de todos. Al Muttalib volvié a La
Meca y entr6 en la ciudad al medio dia sobre su
camello y con Shayba montado detras. Cuando la
gente de La Meca le vieron entrar pensaron que
era un siervo y seflalandole le llamaron Abdul
Muttalib. Su tio les explicé que no era su siervo
sino su sobrino Shayba y que venfa a vivir con éL
Sin embargo, desde aquel dia a Shayba le
llamaron carifiosamente con el apodo de Abdul
Muttalib. A la muerte de su tio, que muri6 en
Yemen en uno de los viajes de comercio, Abdul
Muttalib ocupé su lugar. Pronto se convirtié en
el miembro mas respetado de su familia, querido
y admirado por todos. Sin embargo, él era
distinto que aquellos 4arabes que habian
abandonado las ensefianzas de Abraham.
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LA PROMESA DE ZAMZAM

1 pozo de Zamzam, que desaparecié cuando
E los arabes pusieron idolos en la Kaaba,
permanecia enterrado bajo la arena. Durante afios,
la gente de Quraish tenfa que traer agua de lejos.
Un dia, Abdul Muttalib estaba muy cansado de
eso y se quedé dormido junta a la Kaaba. Tuvo
entonces un suefio en el que se le decia que
excavase Zamzam. Cuando se despert6 se quedd
sin saber qué hacer porque no sabia lo que era
Zamzam. El pozo habia desaparecido muchos
aflos antes de que naciera él. La noche siguiente
tuvo el mismo suefio pero esta vez se le dijo
donde tenfa que excavar el pozo.

Abdul Muttalib tenfa entonces un hijo y los dos
juntos empezaron a cavar en la tierra. El trabajo
era tan duro que Abdul Muttalib hizo a Allah la
promesa de que, si algin dfa llegara a tener diez
hijos que le ayudasen, a cambio sacrificaria a uno
de ellos en honor a Allah. Después de tres dias de
trabajo por fin encontraron el pozo de Zamzam
y desde aquel dfa todos los peregrinos beben de
su agua.
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Pasaron los afios y Abdul-Muttalib llegé a tener
diez hijos. Crecieron y llegatron a hacerse
hombres. Le llegd entonces la hora de cumplir la
promesa que habfa hecho a Allah. Les conté a los
suyos acerca de la promesa y estuvieron de acuerdo
en que debia sacrificar a uno de ellos. Para saber
quién serfa, decidieron echatlo asuerte como
era la costumbre de Quraish cada vez que tenfan
que decidir algo de importancia. Abdul-Muttalib
le dijo a cada hijo que cogiese cada uno una flecha,
que escribiera su nombre en ella y que se las
diesen después. Asi lo hicieron y entonces se las
llev6 a un hombre que estaba en la Kaaba para
hacer el sorteo y coger una de ellas, segun el rito que
tenfan. Asf lo hizo y la flecha que sac6 fue la de
Abdullah, el hijo mas joven y favotito de Abdul-
Muttalib. A pesar de eso, el padre llev6 a su hijo
cerca de la Kaaba y se prepar6 para sacrificatlo.
Muchos de los jefes de Quraish se enfadaron y se
opusieron porque Abdullah era muy joven y
todos le querfan mucho. Intentaron pensar una
forma de salvarle la vida. Algunos pensaron en
pedir consejo a una anciana sabia que vivia en
Yazrib. Abdul-Muttalib tomé a su hijo y se fue a
ver si ella podia decidir qué hacer. Le acompan6
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alguna gente de La Meca y cuando llegaron a donde
ella estaba les pregunté: ¢Cual es el precio que se
paga por la vida de un hombre? Le djjeron:

Diez camellos. En aquellos tiempos, si un
hombte mataba a otro, sus familiares debian dar
a la familia del que habfa muerto un precio para
hacer las paces y no buscar la venganza. Entonces
la mujer les dijo que fuesen a la Kaaba y que
echaran a suerte entre Abdullah y diez camellos.

Abdul-Muttalib pidi6 a Allah que perdonara a su
hijo y todo el mundo se quedé esperando el
resultado en silencio. Pero la suerte cayd otra
vez contra Abdullah. Entonces su padre afiadié
diez camellos mas pero la suerte volvid a caer en
su contra. Y fueron afiadiendo una y otra vez diez
camellos cada vez hasta que llegaron a ser cien.
Sélo entonces la suerte cay6 a favor de Abdullah.
Eljoven se salvé asiy todo el mundo se puso muy
contento. Abdul-Muttalib, para asegurarse,
volvié a echar las flechas tres veces a suerte y las
tres veces cayo a favor de Abdullah. Entonces
sacrific los cien camellos y hubo bastante comida
para toda la ciudad, incluyendo animales y pajaros.
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Abdullah crecié convirtiéndose en un joven
apuesto y su padre escogié a Amina, hija de
Wahba como esposa para él. Formaban una
buena pateja porque ella erala mujer mas elegante
de Quraish y Abdullah el mejor de los hombres.
Pasaron varios meses juntos pero tuvo que dejar
a su esposa para salir de viaje en una de las
caravanas a Siria. En el camino de vuelta,
Abdullah se puso enfermo y tuvo que quedarse
en Yazrib para reponerse. La caravana sigui6 sin
¢él y llegé a La Meca. Al enterarse Abdul-
Muttalib de la enfermedad de Abdullah envié
inmediatamente a su hijo Al-Hariz para que lo
trajese pero fue demasiado tarde; cuando llegd a
Yazrib Abdullah ya habia muerto. Amina se
quedd con el corazédn roto al perder a su esposo
y padre del hijo que pronto iba a nacer. Sélo Allah
sabfa que aquél huérfano iba a ser un dfa un gran
profeta.
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EL ELEFANTE
SE NIEGA A ANDAR

braha fue un guerrero de Abisinia, un pais

de Africa, que conquisté El Yemen y fue
nombrado vice-rey alll. Mas tarde se dio cuenta
de que en dertos dias del afio, mucha de su gente
se iba de viaje desde El Yemen y de otras partes
de Arabia para ir a .a Meca. Al preguntar por qué
lo hacian le dijeron que iban de peregrinacién a La
Kaaba. A Abraha no le gustaba la idea de que La
Meca fuera mas importante que su propia
ciudad asi que decidié construir una iglesia de
marmol de colotes, con puertas de oro y adornos
de plata y ordend que la gente visitase ese lugar
envezdeira La Meca. Pero nadie le obedecio.

Abraha se puso furioso y decidié destruir la
Kaaba. Prepard un gran ejército encabezado por
un eclefante y salié en direccién a La Meca.
Cuando los habitantes de la ciudad oyeron que
venfa se llenaron de miedo. El ejército de
Abraha era enorme y no podian luchar contra él.
Al mismo tiempo, ¢cémo iban a permitir que
destruyera la santa Kaaba? Fueron a consultar con
sujefe Abdul-Muttalib. Cuando Abraha ya estaba

19



cerca de La Meca Abdul-Muttalib salié a su
encuentro. Abraha le recibié y le dijo: ¢Qué
quieres?

Abraha habia cogido los camellos de Abdul-
Muttalib que habfa encontrado pastando a las
afuera de La Meca, asi que Abdul-Muttalib le
contest6: Quiero que me devuelvas mis
camellos. Abraha se quedé sorprendido y dijo:
He venido a destruir vuestra santa Kaaba, el lugar
santo de vuestros padres, ¢y ti me pides unos
camellos? Abdul-Muttalib le contesté con calma:
Los camellos me pertenecen a mi; La Kaaba le
pertenece a Allah y Fl la protegera. Entonces se
volvi6 a La Meca y dio 6rdenes a los Quraish de
que dejasen la ciudad y esperasen en las
montafias de alrededor, observando al enemigo.

Por la mafiana Abraha se dispuso a entrar en la
ciudad; le colocé una armadura a su elefante y
dispuso las tropas en orden de batalla. Quetia
destruir La Kaaba y regresar a Yemen. Pero en ese
momento el elefante se arrodills y se negd a
levantarse. No se movia por mucho que intentaban
con golpes que se levantara. En cuanto le dirigfan la
cara hacia el camino de vuelta se levantaba y
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empezaba a andar y lo mismo ocurtia en cualquier
otra direccion. Pero en cuanto le ponfan mirando
hacia la Meca se volvia a arrodillar. De pronto,
viniendo desde la costa, aparecieron unas bandadas
de pajaros. Cada pajaro llevaba tres piedrecitas del
tamafio de guisantes y soltaban sobre el ejército de
Abraha. Inmediatamente, a los soldados que les
tocaban cafan enfermos. A Abraha también lo
tocaron y huyd aterrado con el resto de su ejéreito
hasta llegar al Yemen donde murieron después. Los
arabes, al ver a sus enemigos huir bajaron de las
montafias a la Kaaba y dieron gracias a Allah.

Después de esto, los Quraish ganaron gran respeto
y llegaron a ser conocidos como 'La gente de Allah'
y el afio en que esto ocurrio, el 570 de la era cristiana,
se llam¢ el afio del elefante. En aquel afio, Allah
habfa salvado la Kaaba y pronto hizo surgir un
profeta entre los Quraish.

“sINo has observado lo gue hizo tu Seior con el ¢jército
del elefante? sNo bas visto como desbaratd sus planes [de
destruir la Ka'bah]? Y envid sobre ellos bandadas de aves
que les arrojaron piedras de arcilla dura, y los dejo como
heno carcomido.” Coran (105: 1-5)

21



NACE EL PROFETA

n dia, durante un viaje al norte, una de las
U caravanas arabes procedentes de La Meca
encontrd a un ermitafio en el desierto. Algunos de
ellos se sentaron a hablar con él. Los ermitafios
eran conocidos como gente sabia y a menudo los
arabes les pedfan consejo.

El ermitafio les preguntd que de dénde venian.
Cuando le contestaron que de La Meca les dijo
que Allah enviarfa pronto un profeta que surgirfa
de entre su gente. Le preguntaron el nombre del
profeta y el ermitafio les dijo que se llamaria
Muhammad y que les guiarfa a una nueva forma de
vida. Mientras tanto en La Meca, Amina, muy
triste aun por la pérdida de su esposo, se sentia
especialmente sana y fuerte, esperando el
nacimiento de su hijo. Durante este tiempo sofié
muchas cosas. Una vez soié que una gran luz salfa
de ella, muy brillante y en otra ocasién oy6 una voz
que le dijo que iba a tener un nifio y que se
llamarfa Muhammad. Ella nunca olvidé esa voz
pero no se lo conté a nadie. Un lunes, el doce del
mes de Rabia-el Awal del afio del elefante, Amina
dio a luz un hijo.
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Allah hace aparecer sefiales cada vez que nace uno
de sus profetas escogidos y en aquel 12 de Rabia-
al Awal del afio 570 d.C. vieron muchas sefiales.
Algunas de estas sefiales fueron vistas por
algunos judios que habfan leido en sus escrituras
acerca de un profeta que habfa de venir. Uno de
estos sabios en Yazrib por ejemplo vio una nueva
estrella brillante cuando estudiaba el cielo, que
nunca habia visto antes. Llamé a la gente de
alrededor y sefialandoles a la estrella les dijo que
esa noche debia de haber nacido un profeta.
Aquella misma noche, otro judio pasaba junto al
lugar de reunién de los Quraish en La Meca. Les
pregunto si habfa nacido esa noche algun nifio y
les dijo que si fuera asi, iba a ser el profeta del
pueblo arabe.

Amina hizo llegar la noticia a su suegro Abdul-
Muttalib que estaba sentado junto a la Kaaba. Se
puso muy contento y empezd a pensar en un
nombre para el recién nacido ya que no queria
datle un nombre corriente. Pasaron seis dias y
aun no se habfa decidido. El séptimo dia,
cuando dormia junto a la Kaaba, Abdul-
Muttalib sofi6 que debia ponerle el nombre de
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Muhammad, que quiere decir “el alabado”.

Cuando Abdul-Muttalib conté a los jefes de
Quraish cé6mo habfa nombrado a su nicto,
muchos preguntaron: ¢Por qué no le has puesto
un nombre mas corriente entre nuestro pueblo?
Enseguida les replicé: Quiero que sea alabado por
Allah enlos cielos y por los hombres en la Tierra.

ALGUN TIEMPO CON HALIMA

ligual que muchas otras mujeres en La Meca,

Amina decidi6 enviar a su hijo fuera de la
ciudad durante los primeros afios de su vida al
desierto, donde la vida era mas sana. Las mujeres
beduinas solfan ir a La Meca cada afio a recoger a
los recién nacidos y se los llevaban criandolos con
ellas hasta que ya eran nifios fuertes. Sus padres
les pagaban bien por ello. Entre las mujeres que
fueron a L.a Meca para tomar algin recién nacido
el ano en que Amina habia dado a luz estaba una
beduina llamada Halima y con ella su marido y un
hijo pequefio también. Siempre habfan sido muy
pobres pero este afio las cosas estaban peor que
nunca porque habfa hambre en toda la zona. El
burro que montaba Halima estaba tan débil del
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hambre que se tropezaba a cada rato.

El hijo de Halima estaba llorando continua-
mente porque su madre no podia alimentarlo
bien. La camella que tenfan no les daba ni una
gota de leche, Halima no sabfa qué hacer y
pensaba: ¢Cémo voy a criar otro nifio si no
tengo bastante leche ni para mi propio hijo?
Cuando llegaron a La Meca, todas las mujeres de
su tribu, Bani Saad, encontraron un bebé que
llevarse, menos Halima. El dnico nifio que
quedaba era Muhammad, la paz y las
bendiciones de Allah sean sobre €L
Normalmente el padre de cada nifio pagaba a la
nodriza para criar a su hijo pero Muhammad era
huérfano y nadie queria llevarselo, aunque era de
una de las familias mas nobles de Quraish.
Halima tampoco querfa cogetlo pero no queria
ser la Unica mujer que volviera al desierto sin un
niflo que criar. Le pregunté a su esposo si
deberfan tomarlo o no y él le dijo que si, diciendo:
Quiza Allah nos bendiga por él. Comenzaron
entonces el viaje de vuelta y cuando Halima
empez6 a alimentar a Muhammad, la leche de
sus pechos empez6 a ser cada vez mas abundante
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y tenia bastante para él y para su propio hijo.
Cuando llegaron a su casa todo empezd a
cambiar. La tierra reverdecié y las palmeras, una de
las principales fuentes de alimento, se cargaron de
datiles. Incluso las ovejas y su vieja camella
empezaron a dar mucha leche. Halima y su
esposo supieron que todo esto ocurtia porque
tenian con ellos a ese recién nacido, Muhammad,
a quien ya querfan como a su propio hijo.

Cuando Muhammad tenfa dos afios Halima se lo
devolvi6 a su madre pero insisti6 mucho a Amina
para que se lo dejase un tiempo mas y, para su
alegria, Amina aceptd. Durante el tiempo que
vivié con la familia de Halima en el desierto,
Muhammad jugaba con los otros nifios y juntos
llevaban el ganado para pastar. Otras veces, sin
embargo, Halima encontraba a Muhammad
solo. Se dice que en cierta ocasién, dos Angeles
vinieron y lavaron el corazén de Muhammad
con nieve. Asf purificé Allah su corazén porque
querfa que Muhammad fuera el mas grande de los
nacidos, el sello de los profetas.

“SAcaso no he dado sosiego a tu corazon [joh,
Mujammadl], te he liberado de la carga que agobiaba tn
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espalda, y he elevado tn renombre? Luego de toda
dificnltad viene la facilidad. Realmente, lnego de toda
dificnltad viene la facilidad. Cuando cumplas con tus
obligaciones dedicate a la adoracion, y a tu Sefior anhela
con devocion” Coran (94: 1-8). Cuando finalmente
Halima devolvié 2 Muhammad a su madre Amina,
ya era un nifio fuerte. Aflos después ¢l recordaba
con alegria el tiempo que pas6é con Halima y
siempre se considerd a él mismo como de Bani

Saad.
LA INFANCIA DEL HUERFANO
M uhammad, que Allah le de paz y bendiga,

volvié a vivir con su madre en La Meca
cuando tenia tres afios. Tres afios mas tarde,
Amina decidi6 llevar a su hijo de visita a sus tios
en Yazrib. Le dijo a su criada Baraka que preparase
todo lo necesario para el largo viaje y se unieron
a una de las caravanas que iban hacia alli.

Se quedaron en Yazrib un mes y Muhammad
disfruté6 mucho ese tiempo que pasé con sus
primos. El clima allf era muy agradable y aprendié a
nadar y a volar la cometa. Sin embargo, en el
viaje de vuelta a La Meca, su madre se puso muy
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enferma y muri6. La enterraron en la aldea Al
Abwa, no lejos de Yazrib. Muhammad volvié triste
a La Meca con la criada Baraka. Entonces le
adopt6 su abuelo Abdul-Muttalib que le quetfa
mucho y lo llevaba todas a partes con él.

Era costumbre de Abdul-Muttalib sentarse
sobre una manta junto a la Kaaba. Siempre estaba
allf rodeado de gente que venfan a hablar con él.
Pero nadie osaba sentarse en la misma manta
excepto Muhammad, lo que muestralo bien que
estaban juntos el uno con el otro. Muchas veces
se ofa decir a Abdul-Muttalib: Este muchacho
llegara a ser muy importante. Dos afnos mas
tarde Abdul-Muttalib enfermé y Muhammad
estaba continuamente a su lado. Abdul-Muttalib
le dijo a su hijo Abu Talib que adoptase a
Muhammad cuando él muriese. Abu Talib tenia
muchos hijos pero Muhammad se convirtié en
parte de la familia y en el hijo favorito.

Llegé tiempo de preparar la caravana de Quraish
para Siria. Abu Talib iba con ellos y llevd a
Muhammad también. Después de varios dfas de
viaje la caravana llegd a un lugar cercano a Siria
donde los romanos solian hacer comercio conlos
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arabes. Cerca de aquél mercado habia un monje
llamado Bahira. Su cueva habfa sido usada por
otros monjes durante muchos afios y contenfa
escrituras antiguas. Bahira vio la caravana en la
distancia y se admir6 de ver que sobre ella viajaba
una gran nube blanca. Era la tnica nube que se veia
en el cielo y parecia ir dando sombra a uno de los
viajeros. El monje se sorprendié aun mas de ver
que la nube desaparecié cuando aquel viajero se
sent6 debajo de un arbol. Bahira sabia por las
escrituras que iba a aparecer un profeta después
de Jests y deseaba poder verlo antes de morir.
Dandose cuenta de que lo que vefa era un
milagro empez6 a pensar que su deseo podria
hacerse realidad.

El monje envi6 un mensaje a la caravana
invitandoles a comer con él. Los arabes se
sorprendieron porque solian pasar a menudo
por alli pero Bahira nunca les habfa invitado antes.
Cuando estaban reunidos para comer, el monje
pregunté si habfan venido todos. Alguien le
contest6: No, falta un muchacho que se ha
quedado cuidando los camellos. Bahira insistio
en que el muchacho tenfa que venir. El muchacho
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era Muhammad. Cuando llegd, Bahira no dijo
nada pero le estuvo observando mientras
comfan. Notaba por su aspecto muchas cosas
que coincidian con la descripcién que existia en
los antiguos manuscritos. Después tomé aparte a
Muhammad y le hizo muchas preguntas y pronto
supo lo que sentfa el muchacho acerca de los idolos
en la Kaaba. Cuando Bahira intenté hacerle jurar
por ellos, como lo hacfan los 4rabes, Muhammad
dijo: No hay cosa que mas odie en este mundo que
eso. Hablaron acerca de Allah y sobrelavidayla
familia de Muhammad. De todo lo que hablaron,
Bahira pudo estar seguro de que ese era el
profeta que iba a venir después de Jesus.

El monje se dirigié a Abu Talib y le preguntéd
que qué relaciéon tenfa con Muhammad y Abu
Talib le dijo que era su hijo. El Monje le dijo que
no podia ser su hijo porque ese nifio estaba
destinado a crecer huérfano y le encomendé a Abu
Talib que cuidase mucho a Muhammad. Hay
muchos relatos acerca de la juventud de
Muhammad. Algunos nos cuentan de cémo solfa
cuidar las ovejas de su familia y llevatlas a pastar.
Siempre era amable con ellas. Mientras pastoreaba
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solia sentarse como meditando en los misterios
de la naturaleza.

A diferencia de los que le rodeaban, nunca adoré
a los idolos ni juré por ellos. También se
preguntaba por qué la gente siempre estaba
peleandose por dinero o poder. Le entristecia y le
hacfa sentirse solo, pero se guardaba sus
sentimientos dentro de si. Era un nifio tranquilo
y pensativo aunque jugaba con otros muchachos
de su edad. En una ocasién fue con otros nifios
auna boda en La Meca. Cuando llegaron a la casa
oy6 el sonido de la musica y el baile pero cuando
iba a entrar se sintié6 cansado de repente y
sentandose, se quedé dormido. No se desperto
hasta la mafiana siguiente, cuando la fiesta habia
terminado. Asi evité Allah que Muhammad
hiciera algo sin sentido, ya que queria
preservarlo para algo mucho mas importante.
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EL MATRIMONIO
DEL PROFETA

C uando el Profeta tenfa veinticinco afios ya
era conocido por su honradez. Era respetado
port toda la gente, incluso por los mayores de La
Meca. La pureza de su caricter aumentaba con
los afios. Parecia tener un conocimiento intetior
que los demas no tenfan. Crefa en un solo Dios,
creador del mundo, y le adoraba con todo su
corazén y con toda su alma. Muhammad era el
mejor de su gente; el mds amable, sincero y de
mas confianza en toda la Meca. Era conocido
entre los Quraish como “El honrado”, alguien
digno de total confianza, por el caracter que Allah
le habia dado. Entre los Quraish habfa una mujer
rica y respetada de nombre Jadiya. Era
comerciante y al ofr hablar de la buena fama de
Muhammad le pidié que si podia encargarse de
sus bienes y comerciar con ellos en Siria.
Muhammad acept6 y salié para Siria con una de
las caravanas de Jadiya. Le acompafio en el viaje
un esclavo de Jadiya llamado Maisara con quien
pasaba largos ratos hablando. Maisara pronto
empez6 a admirar a Muhammad y pensé que era
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muy diferente de todos los demas hombres de
Quraish.

Durante aquel viaje ocurrieron dos sucesos
extraordinarios que dejaron completamente
sorprendido a Maisara. El primero ocurri6é cuando
se pararon a descansar cerca de la casa solitaria de un
monje. Muhammad se sent6 bajo un arbol
mientras Maisara estaba haciendo algunas tareas.
El monje se acercé a Maisara y le pregunté: ¢Quién
es ese hombre que descansa bajo el arbol? Un
hombre de Quraish, la tribu que custodia la Kaaba,
le contesto. El que esta sentado debajo del arbol
es un profeta, le dijo el monje. El segundo suceso
ocurrié en el viaje de vuelta a La Meca. Ocurrié
al mediodia, cuando mas calentaba el sol. Maisara
iba cabalgando detrds de Muhammad y cuando
mas apretaba el calor, vio dos angeles aparecer
sobre Muhammad y protegetle de los rayos del
sol.

El viaje fue muy provechoso y Muhammad
consiguié mas ganancias para Jadiya de las que
nunca habia recibido antes. Cuando llegaron de
vuelta a la Meca Maisara le cont6 a Jadiya todo
el viaje y lo que habia notado sobre el caracter
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de Muhammad y su comportamiento. Jadiya era
viuda y era, ademas de rica y respetada, muy
hermosa. Muchos hombres querfan casarse con
ella, pero no acepté a ninguno. Sin embargo,
cuando conocié a Muhammad, pensé que era un
hombre muy especial. Envié a una persona a
preguntar por él, que por qué no estaba casado
y Muhammad le dijo que era porque no tenia
dinero. Aquella persona amiga le dijo: Supén que
una mujer rica, hermosa y noble estuviera
dispuesta a casarse contigo. Muhammad pregunté
que quién podia ser esa mujer y cuando el amigo
le dijo que era Jadiya se alegré porque la respetaba
mucho. Entonces fue con dos de sus tios,
Hamza y Abu Talib, a visitar al tio de Jadiya y
pedir su consentimiento al matrimonio. Asf lo
hizo y poco después Muhammad y Jadiya se
casaron. Fue un matrimonio feliz y bendito,
aunque no faltaron momentos de tristeza.
Tuvieron dos hijos y cuatro hijas. Pero el primer
hijo, al que llamaron Kdsim, murié poco antes de
cumplir dos afios y el otro, sélo vivié unos dias.
Felizmente, sus cuatro hijas Zainab, Rukaya,
Ummu Kalzum y Fatima, todas vivieron.
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Durante algunos afios, Muhammad vivié una vida
tranquila como comerciante en La Meca y su
sabiduria y prudencia beneficiaban a mucha
gente. En clerta ocasién, los Quraish decidieron
reconstruir la Kaaba. Era una decisién muy
dificil para ellos porque tenfan que derribarla
primero yla gente tenfa miedo de que Allah pudiera
enfadarse con ellos por derribar su santuario.
Finalmente, uno de los sabios mayores de
Quraish decidi6 comenzar y todo el mundo le
sigui6. Trabajaron en la demolicién hasta que
llegaron a los primeros cimientos, los que Abraham
mismo habfa puesto. En cuanto intentaron
movetlos, un temblor de tierra sacudi6 toda la
ciudad. Se asustaron tanto que decidieron
dejatlos sin tocar y construyeron sobre ellas el
nuevo edificio. Cada trbu trajo piedras y
construyeron la Kaaba hasta que llegaron al sitio
donde tenfan que poner la piedra negra.
Entonces empezaron a discutir sobre quién iba a
tener el honor de levantarla hasta su sitio en una
delas esquinas de la Kaaba. Casi llegaron a pegarse
en la discusion; pero, afortunadamente, uno de
los hombres ofrecié una solucién: seguir el
consejo de la primera persona que entrara al
santuario. Todos estuvieron de acuerdo y, al ver
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que el primero en entrar fue Muhammad, se
sintieron satisfechos, ya que todos confiaban en su
honradez. Le dijeron la causa de la disputa y él les
pidi6 que trajesen una capa amplia y que la pusieran
en el suelo. Puso la piedra en el medio de la capa y
les dijo entonces que un hombre de cada tribu la
sujetase por un extremo v as la levantarfan todos
a la vez hasta al altura en que debia ponerse.
Cuando as{ lo hicieron, él mismo la tomé de la
capa y la puso en su sitio. Esta historia muestra
como  todos los Quraish confiaban en
Muhammad y cémo por su sabidurfa y buen
sentido, supo mantener la paz.

LA APARICION DEL ARCANGEL
GABRIEL
M uhammad, (que Allah le bendiga y de paz)
crefa que habia un sélo Dios, creador del
sol, laluna, la tierra, el cielo y todas la cosas y crefa
que toda la gente debia adorarle. A menudo,
Muhammad solfa dejar la ruidosa ciudad para
retirarse a una cueva en el monte Hird. Allf le
gustaba estar solo, lejos de todos los
pensamientos mundanos y de la vida ordinaria,
comiendo y bebiendo muy poco.
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Cuando tenia 40 afios, Muhammad sali6 de La
Meca para pasar Ramadan, el mes tradicional de
retiro, en aquella cueva. Pasada la mitad del mes,
Allah comenz6é a revelar su mensaje a la
humanidad a través de Muhammad. La primera
revelacion ocurrié de la siguiente forma: El
Arcangel Gabriel se le present6 en la cueva y le
dijo: - Lee. Muhammad replicé: - No sé leer.
Entonces el Arcangel le abrazé y empezé a
apretarle hasta que casi no podia resistitlo.
Entonces le solté y le volvi6 a decir: - jLeel

- No puedo

Contest6 Muhammad, con lo que el Arcangel
volvié a abrazatle y soltatle. Por tercera vez el
Arcangel le dijo que leyera y de nuevo Muhammad
dijo que no podifa. De nuevo le abraz6é muy fuerte
pero esta vez, al soltarle, le dijo: ‘Glee!/ [job,
Mujarmmadl] En el nombre de tn Serior, Quien cred todas las
cosas. Cred al hombre de una célula embrionaria. ;1 ee! Que
1n Serior es el mads Generoso. Enserid la escritura con la pluma
'y le enseno al hombre lo que este no sabia.” Coran (94:
1-5) Muhammad repitié estos versos tal y como el
Arcangel los habfa dicho y cuando Gabriel se
asegur6 de que Muhammad los habfa aprendido de
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memoria, desaparecio. Al quedarse  solo
Muhammad no podia entender lo que le habia
pasado. Estaba muy asustado y sali6 corriendo de
la cueva. Pensando en la naturaleza de aquello.
Pero fue interrumpido por una voz del cielo que
decfa: “Muhammad, ta eres el Enviado de Allah y
yo soy Gabriel”.

Regresé perplejo a su casa con Jadiya. Cuando su
mujer le vio, se preocup6 mucho al verle temblar
como si tuviera fiebre. El pidi6 que le envolviera
en mantas y asi lo hizo. Después de un rato, ya
recuperado un poco, pudo contarle lo que habia
ocurrido en el monte Hird. Jadiya creyé todo lo
que le conto y con gran respeto le dijo: “Alégrate y
ten confianza, hijo de mi tio. Te juro por Allah, que
tiene mi alma en Sus manos, que td vas a ser el
Profeta de nuestra gente”” Muhammad se
tranquiliz6 con la fe que ella tuvo en él, estaba
agotado después de todo lo ocurrido y se durmid.

Jadiya dej6 al Profeta durmiendo y fue a ver a su
primo Waraca ibni Naufal para preguntarle qué
pensaba de todo aquello. Waraca era un hombre
muy sabio que habia leido muchos libros y se habia
hecho cristiano tras estudiar la Biblia. Le dijo a
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Jadiya que Muhammad habia sido escogido por
Allah para ser su Mensajero. Al igual que antes el
Arcangel Gabriel 2 Moisés le habia ordenado guiar
a su gente, as{ también Muhammad setfa el Profeta
de su gente. Pero Waraca le advirtié que no todo
el mundo le escuchatfa y que algunos iban a
maltratar a sus seguidores. Pero que sin embargo
debfa ser paciente porque recibitfa un gran
mensaje para todo el mundo. Desde aquél dia, el
Arcangel Gabriel venfa a menudo al Profeta. Los
versos que le ensefiaba, el mensaje de Allah a la
Humanidad, eran mas tarde escritos y son lo que
hasta hoy conocemos como el santo Coran.

LOS PRIMEROS MUSULMANES
D esde aquel gran dfa del mes de Ramadan, las

revelaciones continuaban viniendo al Profeta.
Ahora entendfa lo que debia hacer y se preparaba
para lo que habia de venir. S6lo un hombre fuerte
y valiente con la ayuda de Allah puede ser un
verdadero Profeta porque la gente a menudo se
niega a escuchar el mensaje de Allah.

Jadiya fue la primera en creer al Profeta y aceptar
como verdad lo que él trafa de Allah. A través de
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ella, Allah le facilitaba las cosas a él. Jadiya le daba
fuerza, le ayudaba a comunicar su mensaje y se
opuso a la gente que estaba contra éL.

La Revelacién ces6 durante algin tiempo y el
Profeta estaba molesto y preocupado, pensando
que Allah le habia abandonado, o que podia haber
causado su enojo de alguna manera y que Allah no
le consideraba digno de su Mensaje. Pero el
Arcangel Gabriel volvié y le trajo la siguiente
“sura” o capitulo del Coran:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Turo por el resplandor matinal, por la noche cuando se
serena, que tu Senor no te ha abandonado ni aborrecido
[ob, Mujammad]. La vida del mdis alld serd mejor para
1 que esta. Tu Seior te agraciard y te complacerds.
¢Acaso no te encontrd huérfano y te dio amparo, y te
encontrd perdido y te guid, y te encontrd pobre y fe
enriquecio? No maltrates al buérfano ni rechaces al
mendigo. Y divulga las bendiciones de tu Seiior.” Coran

93: 1-11)

El Profeta empezé a hablar en secreto sobre el
Mensaje de Allah a aquellos que estaban mas cerca
y en los que podia confiar. Por aquellos dias La
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Meca estaba pasando por tiempos dificiles, porque
habia escasez de alimentos. Abu Talib, el tio del
Profeta que se habia encargado de él a la muerte
de su abuelo, tenia dificultades en alimentar a toda
su gran familia. El Profeta dijo que él y otro tio
suyo, Al-Abbas, que era un hombre rico, llevarian
cada uno a su casa a uno de los hijos de Abu Talib
para asi ayudatle. El Profeta tomé a Ali y su tio
tomo a Yaafar.

Un dia, cuando el Profeta estaba fuera de 1a ciudad,
el arcangel Gabriel se le aparecid, golped con el
pie el lado de una colina y surgié un manantial
de agua. Entonces empezé a lavarse alli para
mostrar al Profeta cémo hacer la ablucién o
lavado ritual que debia hacerse antes de las
oraciones. Después el angel le ensefié todas las
posiciones, movimientos y palabras que debian
realizarse y decirse en el Salah (Oracién). El
Profeta volvié a su casa y ensefié todas estas
cosas a Jadiya y después a sus seguidores. Desde
aquel dfa los musulmanes se purifican antes del
Salah realizando la ablucién (wudd) y hacen y
dicen lo mismo que hizo entonces el Profeta.
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Al principio, sélo el Profeta y su esposa
sabian estas cosas. Un dia, Ali entré en la
habitacion y encontr6 al Profeta y a Jadiya
haciendo la Oracién.

Le sorprendié mucho lo que vio y preguntd que
qué estaban haciendo. El Profeta le explicé que
estaban alabando y dando gracias a Allah.
Aquella noche Alf se quedé en vela pensando en
todo lo que el Profeta habia dicho. Tenia una
gran admiracién por su primo. Al final se decidi6 y
a la mafiana siguiente se fue al Profeta y le dijo
que quetia seguirle. Asi Jadiya fue la primera
mujer que abrazoé el Islam, las ensefianzas que el
Profeta trajo de parte de Allah, y Alf fue el primer
joven. Poco después se sumé Zaid ibni Hariza, un
esclavo que el Profeta habfa liberado y adoptado.

El Profeta empez6 a salir fuera de La Meca con
Alf para hacer las Oraciones. Un dia pasé cerca de
ellos Abu Talib y cuando les vio se pard y les
pregunté qué hacian. El Profeta le contestd que
estaban rezando y siguiendo la misma religion de
Abraham, que le habfa sido ordenado que guiara a la
gente hacia la verdad de Allah. Abu Talib miré a su
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hijo Al y dijo: “Muhammad, nunca va a hacer que
hagas algo malo; vete ti con él, pero yo no
puedo dejar la religion que sigo ahora y que siguid
mi padre.” Entonces, volviéndose hacia el Profeta,
le dijo: “Adn asi, te prometo, Muhammad, que
nadie te hara daflo mientras yo esté vivo.”
Diciendo eso, sigui6 su camino.

En esos dias, las noticias de que Muhammad era
un Profeta llegaron a un hombre honesto, sabio y
respetado comerciante llamado Abu Bakr. Fl
conocia bien a Muhammad y no podia creer que
pudiera mentir nunca, as{ que fue a averiguar por
sf mismo si era verdad lo que decfan. El Profeta le
dijo que era cierto que habia sido enviado por
Allah para ensefiar a todo el mundo a adorar al
unico y verdadero Dios. Al ofr esto de los propios
labios del Profeta, Abu Bakr supo que era
verdad y creyé en ese mismo momento. Mis
tarde, el Profeta dijo que cada persona a quien
habia invitado al Islam habia mostrado sefiales
de incredulidad o de dudas excepto Abu Bakr;
cuando se le dijo de qué se trataba, no se quedo
atras ni dudo.

Por ser un hombre sabio, honrado y amable, la
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gente siempre habfa acudido a ¢él para pedirle
consejo. Era un hombre influyente y a través de
él mucha gente vino al Islam. Entre ellos Saad ibni
Wakkas, el tio de Amina, la madre del Profeta. La
noche anterior a que Abu Bakr le visitara y le
hablase del Islam, Saad habia sofiado que estaba
caminado en la oscuridad. Mientras andaba vio la
luna y cuando la miré vio a Ali, Abu Bakr y Zaid,
el esclavo liberado del Profeta, haciéndole sefias
para que fuera y se uniera a ellos. Cuando Abu
Bakr le hablé acerca del nuevo mensaje, entendié
el sentido de su suefio y se fue directamente al
Profeta y se declaré musulman. Entendié que
ser musulman era someterse uno mismo a la
voluntad de Allah, adoratle s6lo a El y seguir a su
Mensajero.

Otra persona que lleg6 al Islam a través de Abu
Bakr fue Bilal. Un noche Abu Bakr fue a casa de
Umaya ibni Jalf, uno de los hombres mas
importantes de Quraish. Umaya estaba fuera y Abu
Bakr encontrd en su casa solo a Bilal, el esclavo de
Umaya. Abu Bakr habl6 con él sobre el Islam y
antes de que se fuera, Bilal ya se habfa hecho
musulman.
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El nimero de gente que seguian al Profeta
empez6 a crecer. Algunas veces solfan salir
todos juntos de la ciudad a las montafias de
alrededor de La Meca para escuchar recitar el Coran
y s6lo unos pocos conocian el Islam en aquellos
dias.

COMIENZAN
LAS DIFICULTADES

asaron asi tres aflos hasta que un dia el

Arcangel Gabriel vino al Profeta y le ordend
comenzar a predicar abiertamente a todo el
mundo, y el Profeta dijo a la gente de Meca que
tenfa algo muy importante que decitles. Se puso
de pie en la loma de una colina llamada Safa y la
gente se juntd a su alrededor para escuchar lo que
tenfa que decir.

Comenz6 por preguntarles si le creerfan si les
dijera que habfa un ejército a punto de atacarles.
Le contestaron que por supuesto le creerfan
porque nunca mentia. Entonces les dijo que ¢l
era un mensajero de Allah, enviado para
mostratles el camino recto y para advertitles
contra castigos terribles si no le segufan y si no
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adoraban sélo y nada mas que a Allah. Entonces,
Abu Lahab, uno de sus tios que estaba allf se puso
repentinamente de pie y dijo: “{Maldito seas!
¢Nos has convocado aqui sélo para decirnos eso?
Entonces Allah revel6 al Profeta la siguiente sura
del Coran:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“IMaldito sea Abn Labab y que perezca! No le servirdn
de nada su poder ni sus bienes materiales. Serd arrojado
en el fuego lameante junto con su mujer, la que acarreaba

espinas, que levard en su cuello una cuerda de fibras de
pailmera.” Coran (111: 1-5)

Entonces la multitud se dispersé y el Profeta se
quedd solo. Unos dias después el Profeta lo
intentd otra vez. Prepard una comida para todos
sus tios en su casa. Después de la comida les
hablé diciéndoles: “{Hijos de Abdul Muttalib!
No conozco a ningln arabe que haya venido a
vosotros con un mensaje mejor que el que yo
traigo; os traigo la mejor de las nuevas para esta
vida y para la otra. Allah me ha ordenado que os
invite a ir hacia El ¢Quién de vosotros me
ayudara en esta tarear”
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Todos los hombres se quedaron en silencio.
Entonces su primo Alf salté y dijo: “Enviado de
Allah, yo te ayudaré”. Entonces todos se
levantaron y se fueron riéndose de que sélo un
muchacho estaba dispuesto a ayudar al Profeta.
La mayoria de la gente y de sus tios ignoraron su
mensaje y €l seguia reuniéndose con sus amigos
en secteto en una casa cerca de la colina de Safa.
Ahf rezaban juntos y les ensefiaba la religién del
Islam. A pesar de que procuraban pasar
desapercibidos, algunas veces los que no crefan
abusaban de ellos. Sin embargo, gracias a uno de
esos incidentes ocurrié una conversion al Islam
inesperada. Un dfa cuando el Profeta volvia a su
casa hablando con sus compafieros, se encontrd
con Abu Yahl, uno de los lideres de Quraish que
odiaba al Profeta y sus enseflanzas. Abu Yahl
empez6 a insultatle y a hablar con desprecio del
Islam pero el Profeta no contestd y siguid su
camino.

Mas tarde, uno de los tios del Profeta, Hamza, que
era un guerrero fuerte y valiente que todos temfan,
oy6 que su sobrino habia sido insultado. Lleno de
ira se fue directo a la Kaaba que era donde estaba
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Abu Lahab sentado con otra gente, le dio un fuerte
golpe en la cara con el arco y le dijo: “jpégame si
puedes!” Algunos de los que estaban con ¢él se
levantaron para defenderle pero él les detuvo
diciendo: “Dejad a Hamza. Es verdad que he
insultado sin detecho a su sobtino.” Desde aquél
dfa Hamza sigui6 las ensefianzas del Profeta y
con su conversion al Islam los Quraish se dieron
cuenta de que el Profeta tenia fuerte apoyo y
durante algin tiempo dejaron de perseguitle.

Sin embargo, pronto los jefes de Quraish se
llenaron de ira otra vez al ver que el Profeta
seguia ensefiando. Un grupo de ellos fuea casade
su tio Abu Talib que le habia prometido
protegetle. Le dijeron que pidiese al Profeta que
dejase de atacar a sus dioses y a su forma de vida
y que, a cambio, ellos le dejarfan practicar su
religién como quisiera. Pasado algin tiempo
vieron que no habfa manera y volvieron a hablar
con Abu Talib. Esta vez le dijeron que si no
paraba a su sobtino, luchatfan contra los dos. Abu
Talib se encontraba muy molesto por la tension
entre su gente pero no podia faltar a la palabra que
habia dado a su sobrino. Mand¢ llamar al Profeta
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y le conté lo que habfa pasado diciéndole:
“Librame y librate de todo esto, no me hagas cargar
con lo que no puedo”. El Profeta pensé que su
tio podria abandonarle y quedarse sin su
proteccion, pero le contesté: “Tio mio, te juro por
Allah que aunque pusieran el sol en mi mano
derecha ylaluna en mi izquierda a cambio de que
abandonase esta causa, no cesarfa hasta que
Allah hiciese vencer la Verdad o morir yo por
ello”. Abu Talib se quedé muy impresionado por
su respuesta y le dijo al Profeta que le apoyaria
mientras viviese y le animo a seguir extendiendo el
mensaje de Allah. Desde aquel momento, aunque
los jefes de Quraish intentaron mucho
convencetle de que dejase de proteger a su
sobrino, ¢l se negd siempre a escucharles.

Para acabar con el Profeta y sus compafieros, sus
enemigos empezaron a perseguir a los
musulmanes mas pobres y débiles o a los que no
tenfan protectores fuertes. Una de esas personas
era Bilal, el esclavo de Umayya ibni Jal-laf. Su
amo, al saber que era musulman, le sacaba fuera
al desierto, le ataba y le dejaba alli al sol con una
gran piedra encima del pecho. Afortunadamente,
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un dia Abu Bakr pasaba por ahi, vio a Umayya
torturandole y compré a Bilal, pagando una gran
suma a su dueflo, y después le hizo libre.

Pero no todos los musulmanes perseguidos
tuvieron la suerte de Bilal. Muchos sufrieron
enormemente; pero todos aguantaron con
paciencia, sabiendo que estaban en lo justo y que
su recompensa en la otra vida serfa mayor que la
felicidad que pudieran encontrar en la tierra.

EL REY QUE CREYO
M ientras el numero de seguidores del Profeta

crecfa, también crecia la ira de sus enemigos.
Algunos de los musulmanes decidieron irse a otro
pafs para vivir ahi en paz. Habian pasado sélo
cinco afios desde que el Arcangel Gabriel habia
venido por primera vez al Profeta y dos afios
desde que habfa hablado en publico. Los
musulmanes le pidieron al Profeta que les
permitiese abandonar T.a Meca. El estuvo de
acuerdo y les dijo: “Lo mejor serfa que fueseis a
Abisinia. El rey ahf es un hombre justo y es un pais
amistoso. Quedaos ahi hasta que Allah haga
posible la vuelta.”
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Unos cuantos se prepararon para el viaje.
Decidieron esperat a que fuera de noche para
salir sin que les vieran. Los dieciséis primeros
salieron de La Meca y después de llegar a la costa
del Mar Rojo, lo cruzaron y llegaron a Abisinia.
Otro grupo de ochenta y tres hombres y diecinueve
mujeres salieron después, esperando todos ser
bien recibidos por el rey y la gente de aquél pais.
Esta fue la primera Hégira o emigracion que
ocurri6 en el Islam.

Los hombres de Meca se pusieron furiosos al
ver que algunos musulmanes habifan dejado la
ciudad en secreto porque entre ellos habia
quienes eran hijos e hijas de las familias mas
notables de La Meca. Su ira fue adn mayor
cuando supieron que habfan sido muy bien
recibidos en Abisinia.

Los lidetes de Quraish decidieron enviar a dos de
sus hombres al rey con la esperanza de convencetle
para que hiciera volver a los musulmanes. Los
hombres escogidos fueron Amr ibnil Aas, un
orador muy habil, y Abdullah ibni Rabia. Antes de
encontrarse con el rey, dieron a sus consejeros
un regalo diciendo: “Unos cuantos ignorantes de
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nuestra gente han venido para acogerse en
vuestro pais. Nuestros jefes nos han enviado
para convencer a vuestro rey de que los haga
volver, asi que cuando hablemos al rey acerca de
ellos, aconsejadle que nos los entregue”. Los
consejeros estuvieron de acuerdo. Amr ibnil Aas
y Abdullah ibni Rabfa fueron entonces al rey y le
ofrecieron también un regalo diciendo: “Alteza,
esta gente ha abandonado la religién que siempre
hemos seguido en L.a Meca pero no para hacerse
cristianos como su Majestad”. Los consejeros
reales, que también estaban presentes le dijeron al
rey que los de La Meca habian dicho la verdad y
que deberfa devolver alos musulmanes a su propia
gente. Pero el rey se enfadd y dijo: “No, por
Allah lo juro, no voy a entregarlos. Unos
hombres que han venido para pedir mi
proteccion y quedarse a vivir en mi pais y que me
han elegido a mi entre otros reyes no van a ser
traicionados. Les reuniré aqui y les preguntaré acerca
de lo que estos dos hombres han dicho. Si es
verdad lo que han dicho los de La Meca los
entregaré y enviaré de vuelta a su propia gente
pero si los de L.a Meca han mentido protegeré a
los musulmanes.”
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Amr se disgusté mucho con esto porque lo que
¢l queria evitar a toda costa es que el rey escuchara
lo que los musulmanes tenfan que decir. El rey
convocé a todos y cuando los musulmanes
entraron no se arrodillaron delante de él como
era la costumbre de los abisinios.

- ¢Por qué no os arrodillais delante de vuestro rey?
- Les pregunté uno de los consejeros.

- Nos arrodillamos sélo ante Allah- contestaron
ellos.

Entonces el rey les pidié que le hablasen de su
religién. Yaafar ibni Abitalib, el hermano de Alf y
primo del Profeta, fue elegido para hablar de
parte de los musulmanes y dijjo:

- Oh rey: Antes estibamos en la ignorancia
nosotros y nuestros antepasados nos habfamos
desviado de la fe de Abraham que con Ismael
habfa reconstruido la Kaaba y habia adorado sélo a
Dios. Usabamos idolos en nuestra adoracion a
Allah, comiamos carne que no habfa sido
sacrificada como es debido, nos repartiamos lo
que era de nuestros vecinos, el fuerte abusaba del
débil. Hacfamos cosas terribles de las que no me
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atrevo a hablar. Esta era nuestra vida hasta que
Allah envié a un mensajero de entre nosotros,
uno de nuestros patientes, a quien siempre
habfamos conocido como honrado, bueno y
leal. Nos pidi6 ser sinceros y honrados, respetar y
ayudar a nuestros vecinos, honrar a nuestras
familias, abandonar nuestras malas obras y dejar
de pelear continuamente. Nos pidié que
cuidasemos de los huérfanos. Nos ordené no
calumniar ni hablar mal de otros. Nos ordené
adorar s6lo a Allah y no adorar a nadie ni a nada
junto a Bl Nos ordené rezar, dar limosna y
ayunar. Creemos que estd guiado y por lo tanto le
seguimos y hacemos lo que nos ha mandado. La
gente de La Meca empez6 a atacarnos y a impedir
que practicairamos nuestra religién. Por eso tuvimos
que dejar nuestras casas y hemos acudido a ti,
esperando encontrar justicia.”

Al rey, que era cristiano, le afectaron estas
palabras. Amr tenfa que pensar rapidamente la
forma de ganar la discusiéon. Astutamente le dijo
al rey: “Esta gente no cree en Jesis como crees
ta”. Entonces el rey quiso saber lo que el Profeta
habfa dicho acerca de Jests. Yaafar contestd
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recitando del capitulo del Coran que cuenta la
historia de Jestus y su madre Marfa. Estas son
algunas de las aleyas que recité:

En el Nombre de Allah el Compasivo y Misericordioso

“Recuerda [joh, Mujammadl] la bhistoria de Maria que
se menciona en el libro, cuando se apartd de su_familia
para retirarse a un lugar al este y puso un velo para
apartarse de la vista de los hombres de su pueblo.
Entonces le envié a Mi dngel, quien se le presentd con
forma bumana. Ella dijo: “Me refugio en el Compasivo
de ti, [apdrtate de agui] si es que tienes temor de Dios”.
Le djjo: “Soy un enviado de tn Seitor para agraciarte con
un hijo puro”. Ella dijo: “3Cdmo voy a tener un bijo si
10 me ba tocado ningiin hombre ni he fornicado?” 1.e djjo
[el dngel]: “Asi sera, pues tu Seior dice: ‘Eso es facil
para Mi. Lo convertiré [a tu hijo] en un milagro y nna
misericordia para la  humanidad. Es wun  asunto
decidido””.  Cuando  se  sintid embarazada,  decidid
retirarse a un lugar apartado. Los dolores de parto la
levaron junto al tronco de una palmera. Exclamo:
“Preferiria haber muerto antes que esto, y asi hubiera sido
olvidada completamente”. Entonces [el dngel] la lamd
desde abajo [del valle]: “No estés triste, tu Sestor ha hecho
fluir debajo de ti un arroyo. Sacude el tronco de la
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palmera y caerdin sobre ti datiles frescos. Come, bebe y
animate. Pero cuando veas a algnien dile: ‘He realizado
un voto de silencio al Compasivo, y no hablaré hoy con
ninguna persona’”. Se presentd ante su pueblo levdandolo
en brazgos [a Jesis]. Le dijeron: ‘;Ob, Maria! Has hecho
algo abominable. ;14 desciendes de Aaron! Tu padre no
era un hombre deshonesto ni tn madre una fornicadora”.
Ella lo sefiald [al nino], y entonces le dijeron: sCdmo
vamos a bablar con un nifio que asin estd en la cuna?”
Entonces [Jesiis] habld: “Soy un siervo de Dios, El me
revelard el Libro y hard de mi un Profeta. Seré bendecido
dondequiera que me encuentre, y me ha encomendado
hacer la oracion, dar caridad mientras viva, honrar a mi
madre, y no ser arrogante ni insolente. La pazg fue
conmigo el dia que naci, el dia que muera y el dia que sea
resucitado”. Coran (19:16-33)

Cuando el rey oy6 esto, se le llenaron los ojos de
lagrimas. Volviéndose a su corte dijo: “Estas
palabras han venido por cierto de Dios, lo que
diferencia a musulmanes y cristianos es muy poco.
Lo que Jests y Muhammad han traido proviene de
la misma fuente.” Asi, los musulmanes tuvieron
permiso del rey para vivir en paz en su pafs. A Amr
le devolvieron sus regalos y los dos de La Meca
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se  volvieron a casa  amargamente
decepcionados.

LA CRUELDAD DE QURAISH
L os lideres de Quraish estaban cada vez mis

preocupados al ver como la gente de .a Meca
se dividia respecto a las enseflanzas de Muhammad.
Finalmente, Omar ibn al-Jattab, uno de los nobles
de La Meca decidié que la tnica manera de callar
al Profeta era matandolo vy, viendo esto claro,
sali6 de inmediato por éL

Por el camino se encontrd con un hombre que,
alverlo que Omaribaa hacer, le dijo: “Mejor que
mires primero bien en tu propia casa antes ir a
matar a Muhammad; ¢no sabes que tu hermana
Fatima es musulmana?” Omar se quedd
paralizado. No podia creer que fuera verdad.
Directamente se fue a casa de su hermana.
Cuando llegaba, oy6 desde fuera a Fatima y su
marido Said recitando la Surat Ta-ha, un capitulo
del Coran. Al oir lavoz de su hermano en, Fatima
escondi6 rapidamente el escrito entre los pliegues
de su ropa. Omar entré6 como una tormenta en
la habitacién diciendo: “¢Qué son esas palabras
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sin sentido que oigor” Fatima negé todo y
entonces Omar atac a su marido gritando: “Me
han dicho que os habéis unido a Muhammad en
su religion.” Fatima intenté defender a su
marido pero Omar le pegbé también a ella.
Entonces ella admiti6: “Si, somos musulmanes y
creemos en Allah y en su Mensajero. Haz ahora lo
que quieras”.

Al ver Omar su valor y su fe, se sintié mal por
lo que habfa hecho yle dijo a su hermana: “Déjame
ver lo que estabais leyendo ahora, a ver si asi
entiendo lo que vuestro profeta ha trafdo.”

Fatima le dijo entonces que tenia que lavarse para
poder tocatlo y asi lo hizo. Después de prometerle
que se lo devolverfa, se lo dejé leer. La sura dice
asf:

En el Nombre de Allab el Compasivo y Misericordioso

“Ta’. Ha'. No te he revelado e/ Corin para que te
agobie, sino que es una exhortacion para quienes tienen
temor [de Dios]. [El Cordn] fue revelado por Quien cred
la Tierra y los altos cielos; el Compasivo, que se establecid
sobre el Trono A El pertenece cnanto hay en los cielos y
en la Tierra, lo que existe entre ellos y lo gue hay bajo la
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tierra. Dios conoce lo que pronuncias en vog alta, las
confidencias que dices en vog baja y lo que estd asin mds
octtlto [los pensamientos]. (Dios! No hay mds divinidad
gue EL. A El pertenccen los nombres [y los atributos)
mds sublimes.” Coran (20: 1- 8)

Nada mis leerlas, Omar supo que esas palabras
eran las mas hermosas que habfa leido jamas y
que esa religién debia ser la verdadera. Aun con
la espada en la mano, fue directo a la casa del
Profeta y llamé muy fuerte en la puerta. Alguien
sali6 a ver quién era: alli estaba Omar, bien
conocido por su valor y su fuerza. Cuando le vio
tan excitado y espada en mano, temié por la vida
del Profeta. Pero el Profeta pidié que le dejasen
entrar y que les dejaran solos.

El Profeta le pregunté que a qué habfa venido y
Omar le contestd: “He venido para testificar que
no hay mas divinidad que Allah y que td,
Muhammad, eres el Mensajero de Allah.”

Mientras decfa esto, todavia tenfa la espada en la
mano, la espada con la que habfa salido para matar

al Profeta. Esa misma espada iba a ser ahora
usada para defender al Profeta y la fe del Islam.
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Por aquél entonces, cuando los musulmanes
querfan realizar las vueltas rituales alrededor dela
Kaaba, tenfan que hacetlo a escondidas y con
miedo. Sin embatrgo, Omar era muy atrevido. En
cuanto hubo declarado su fe, se fue directo a la
Kaaba y a plena luz del dia dio las vueltas rituales
ante el asombro de toda la gente de La Meca. Su
ira fue creciendo a medida que crecfa el nimero
de musulmanes, hasta que finalmente decidieron,
como lo habfa hecho Omar antes, que habia que
matar al Profeta.

Al enterarse de esos planes, Abu Talib, el tio del
Profeta, envié inmediatamente un mensaje a
todos los hijos de Abdul Muttalib, pidiéndoles
que protegieran a su sobrino, y as{ lo acordaron.
Cuando los Quraish se dieron cuenta de que no
podrfan matar al Profeta al estar protegido,
decidieron aislatle por completo, a él y a sus
compafieros. Colgaron una declaracién en la Kaaba.
En ella se decfa que nadie en la ciudad debia tener
ninguna relacién con el Profeta o sus seguido-
ores, ni siquiera venderles comida ni bebida
alguna. Al principio los musulmanes tuvieron
algiin apoyo de la tribu de Bani Hashim, la rama
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de Quraish a la que pertenecia el Profeta. Algunos
de ellos no eran musulmanes, pero se mostraron
leales a su patientes y sufrieron con ellos el
aislamiento. Pero la vida se hizo cada vez mis dura
y la comida y la bebida escasearon. El odio del
resto de Quraish hacia los seguidores de
Muhammad se hizo tan grande que cuando sus
compafieros intentaban comprar alimento de las
caravanas que pasaban cerca de La Meca, Abu Lahab,
uno de sus peores enemigos, les ofrecia a los
comerciantes diez veces el precio de las cosas.
Haciendo esto, consiguié que los musulmanes
no pudieran comprar lo que necesitaban
desesperadamente.

Durante los dias de ese trato terrible, algo
maravilloso ocurrié. En lugar de debilitarse el
Islam, crecié mas fuerte aun. Allah envié mas y
mas revelaciones. Era como si los musulmanes
estuvieran siendo fortalecidos y purificados a
través de las durezas por la que pasaban, y
probados en su fe. Cada afio, al tiempo de la
peregrinacion a la Meca, venfa gente de todas
partes de Arabia. Esa gente vio la terrible
injusticiay crueldad con que los Quraish trataban
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a los musulmanes, y muchos de ellos sintieron
pena por los seguidores del Profeta. Los
Quraish empezaron a sentirse avergonzados por
el duro trato, especialmente porque muchos de
los musulmanes eran sus primos o parientes
cercanos. Finalmente, al cabo de tres afios, se
convencieron de que habia llegado el momento
de poner fin a aquello y decidieron quitar el
decreto que colgaba en la Kaaba. Para su asombro,
el trozo de papel habia sido completamente
comido por los gusanos, excepto las palabras:
“En tu Nombre, Allah” que habfan sido escritas
en la cabecera.

EL ANO DE LA TRISTEZA

1 Profeta y sus seguidores volvieron a la
E vida normal, pero los afios de aislamiento
habfan debilitado a Jadiya. Enfermé y poco
después murié. El Profeta perdié con ello a su
amada esposa y amiga, la primera persona que
aceptd el Islam y le apoyé. Ella habia sido un
refugio en todas las horas dificiles y por su buen
corazon, la mejor compafiia en los sufrimientos.
La habfa amado mucho. Su muerte ocurri6 el
afio 619 d.C,, el afio que vino a llamarse desde
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entonces el “Afio de la Tristeza”. Poco después,
el tlo y protector del Profeta, Abu Talib,
también murié.

Abu Talib habia sido uno de los hombres mas
respetados de La Meca, uno de los principales
jefes de Quraish. Aunque nunca llegé a ser uno de
sus seguidores, siempre protegi6 al Profeta contra
sus enemigos. Su muerte no fue sélo un motivo
de tristeza para el Profeta sino que cred una
situacién peligrosa. Segun la costumbre de los
arabes, cualquiera que esté bajo la proteccién de
otro, estd a salvo mientras su protector viva. Ahora,
con la muerte de su tio, el Profeta estaba sin
proteccion.

Los enemigos de Profeta se alegraron de vetle asi:
sin una esposa que confortatle y sin su tio para
protegerle. Empezaron a tratarle peor que nunca;
hasta los nifios pequefios le insultaban. Un dia
cierto joven le arroj6 suciedad en la cabeza, pero
el Profeta se fue a casa sin reaccionar. Cuando una
de sus hijas se apresur6 llorando a limpiarle, ¢l la
conforté diciéndole: “No llores mi pequefia,
porque Allah protegera a tu padre.”
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Abu Talib habfa sido el dltimo lazo del Profeta con
Quraish, y sintié que no podia seguir su misién
en La Meca porque los corazones de Quraish
estaban cerrados contra él. Asi que decidi6 viajar
a Taif, donde esperaba encontrar apoyo. Hizo
todo el camino andando, una distancia de setenta
kilémetros. Allf hablé en todos los lugares donde
se reunia la gente, pero nadie le escuché. Hablé
con los jefes de las tres tribus mas importantes,
pero tampoco le escucharon. No sélo no le
hicieron caso sino que se burlaron de ¢l y
ordenaron a sus esclavos que le insultaran y
tirasen piedras. Triste y cansado, abandoné la
ciudad y encontré un lugar tranquilo cerca del
muro de la ciudad donde estar solo. Ah{ habl6 a
Dios diciendo: “Oh Allah, a Ti me quejo de mi
debilidad, de mi desamparo y humillacion ante los
hombres. Tt eres el mas Misetricordioso, Tu eres
el Sefior del débil y Ta eres mi Sefior.

¢<Enmanos de quién vas a abandonar mi destino?
¢Al extrafio que me insulta? ;Al enemigo a quien
Tt has dado poder sobre mi?

SiTano estas enfadado conmigo, no me importa.
Sélo busco agradarte. Me refugio en la Luz de tu
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Rostro, la que ilumina la oscuridad y de la que éste
y el otro mundo dependen, me refugio en ella
para que no caiga sobre mf tu enfado, ni tu ira se
encienda sobre mi. Eres Ta quien debe ser
complacido por siempre. No hay poder ni fuerza
mas que en T1.”

El muro cercano a donde estaba el Profeta era
de un huerto cuyos propietarios eran dos
hermanos. Cuando estos oyeron su otracion,
sintieron pena de él y le enviaron un esclavo con
un plato lleno de uvas. Antes de empezar a
comert, el Profeta dijo: Bismil-lah (En el nombre
de Allah). El sirviente, cuyo nombre era Abbas
se sorprendié mucho de oir esas palabras que
nunca habifa oido antes. “Esta no es la manera de
hablar de la gente de aqui” dijo. El Profeta
entonces le dijo: “:Y ti de dénde eres?

¢Y qué religion tienes?”. Abbas le contestd: Soy
cristiano de Siria, de la ciudad de Ninive.” El
Profeta afiadié: “De la ciudad del bueno de Jonas,
el hijo de Matta”. “cCémo sabes acerca de é1?”,
pregunté Abbas. “Es mi hermano: él fue un
profeta y yo soy un profeta”, contestd el Mensajero
de Allah. Abbas se agacho y le besé en la cabeza,
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las manos y los pies, porque vio que era en
verdad un profeta. El Enviado de Allah hizo el
viaje de vuelta a Meca andando. Ahora se sentia
capaz de llevar adelante todo con paciencia
porque sabia que Allah nunca le dejarfa. Su viaje a
Taif no habifa sido en vano porque el esclavo
Abbas se habfa hecho musulman y eso iba a ser el
principio de grandes cambios.

LA NOCHE DEL VIAJE Y LA
ASCENSION A LOS CIELOS.

na noche, cuando el Profeta dormia en el

mismo sitio donde Abdul-Muttalib solia
dormir, junto a la Kaaba, le desperté el arcangel
Gabriel. Mas tarde el Profeta relaté cémo
ocurrié: “Me senté y él me cogié del brazo. Me
puse de pie y me llevé a la entrada de la mezquita
donde habfa un animal blanco esperando que lo
montase.”

El Profeta cont que se monto en el animal y que
con el arcangel Gabriel a su lado, fue llevado desde
La Meca a la mezquita llamada Al-Agsa, en el
lejano Jerusalén. Ahi el Profeta se encontré con
Abraham, Moisés y Jesus entre un grupo de

66



profetas. El Profeta Muhammad les dirigi6 en la
Oracién. Entonces le ofrecieron dos jarras, una
con vino y la otra con leche. Escogi6 la leche y
rechazé el vino. En ese momento el Arcangel le
dijo: “has sido guiado a la fitra, la verdera naturaleza
del hombre, y lo mismo lo serd tu gente,
Muhammad. El vino os esta prohibido.”

El Profeta también relaté como pasaron a través
de las puertas del cielo y vio incontables angeles,
entre los que se encontraba Malik, el guardian
del Infierno, que nunca sonrie. Malik se adelanté y
le ensefié al Profeta una visiéon del Infierno y la
terrible situacién de los que suftfan en aquel lugar.

El Profeta fue llevado por los angeles a través de
los siete cielos, uno por uno. En el camino, vio
de nuevo a Jesus, Moisés y Abraham, y el Profeta
dijo que nunca habia visto a nadie tan parecido a él
como Abraham. También vio a Juan, llamado
Yahia en arabe, José o Yusuf, Enoch que es
Idris, y Aaron.

Al final, llegb al Atbol de Loto del Final, /a
sidratul-montaha donde ningtn otro Profeta habia
llegado antes. Aqui, el Profeta recibi6 una
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revelacion de lo que los musulmanes creen:
En e/ Nombre de Allah el Compasivo y Misericordioso

“El Mensajero y sus seguidores creen en lo que le fue
revelado por su Seitor [al Mensajero]. Todos creen en
Dios, en Sus angeles, en Sus Libros y en Sus Mensajeros
[diciendo:] “INo hacemos diferencia entre ninguno de Sus
Mensajeros”. Y dicen: “Oimos y obedecemos. Perddnanos
Seror nuestro, que ante Ii retornaremos [para ser
Juzgados]”. Coran (2: 285)

Entonces fue llevado a la Luz de la Divina
Presencia de Allah y alli recibi6 la orden de que
los musulmanes deberfan rezar cincuenta veces
al dfa. Asilo conté después el Profeta: “Cuando
volvia, pasé junto a Moisés y - jqué buen amigo
para vosotros fuel - me pregunté que cuantas
oraciones se me habfa ordenado realizar.
Cuando le dije cincuenta, me dijo: "La oracién
es algo muy serio y tu gente es débil, vuelve a tu
Sefior y pidele que reduzca el nimero para
vuestra comunidad”. Asi lo hice y me quité diez.
De nuevo pasé junto a Moisés y me dijo lo
mismo otra vez, as{ ocurrié una y otra vez hasta
que quedaron sélo cinco oraciones al dia.
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Moisés me volvi6 a dar el mismo consejo pero
le contesté que habia vuelto a mi Sefior y le habia
pedido reducir el nimero hasta que me dio
verglienza, y que ya no itfa mas. El de vosotros
que haga las cinco oraciones con fe y devocion,
recibira la recompensa de cincuenta.”

A la mafana siguiente de lo ocurrido, y de volver
a La Meca, el Profeta conté a los Quraish lo que
habfa pasado. La mayorfa de ellos, dijeron:
iDios, eso es imposiblel, una caravana tarda un
mes para ir hasta alli y volver. /T4 has puedes ir
y volver en una noche? Incluso muchos
musulmanes estaban asombrados de lo que
decia y querfan que el Profeta les explicara.
Algunos se fueron corriendo a contarle la noticia
a Abu Bakr quien dijo: “Por Dios, que si
Muhammad mismo ha dicho eso, entonces es
verdad. Daos cuenta de que el Profeta nos dice
que la palabra de Allah le viene directamente del
cielo a la tierra a cualquier hora del dia o de la
noche, y le creemos. ¢No es eso mucho mas
milagroso que eso que os hace dudar?”
Entonces Abu Bakr fue a la mezquita y escuchd
la descripcion detallada que el Profeta daba de
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Jerusalén y coment6: “Dices la verdad, oh
Enviado de Allah”. Desde entonces, Abu Bakr
fue honrado con el nombre de As-Siddiq, que
quiere decir, el que da su palabra a favor de la
verdad. Otros empezaron a creer lo que contaba
el Profeta cuando éste siguié describiendo dos
caravanas que habia visto en su viaje de vuelta a
La Meca. Les dijo a los que dudaban dénde
habfa visto las caravanas, lo que llevaban y
cuando llegarfan a La Meca. Al llegar las
caravanas, se comprob6 que todo era tal como
¢l lo habia dicho el Profeta.

En el Nombre de Allah el Compasivo y Misericordioso

“...Glorificado sea Quien transportd a Su Siervo
durante la noche, desde la mezquita sagrada a la
mezquita lejana cuyos alrededores bendgje, para mostrarle
algunos de Mis signos. El todo lo

oye, todo lo ve.....” Coran (17: 1)

En el Nombre de Allah el Compasivo y Misericordioso

“uro] por la estrella cuando desaparece que su
compariero no se ha extraviado ni estd en un error, ni
habla de acnerdo a sus pasiones. El solo trasmite lo que
le ha sido revelado. Aguello que le enseid el dotado de
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poder y fortaleza, cuando se le presentd en su forma
verdadera en lo mds elevado del horizonte, y lnego
descendid y se acercd a él, hasta una distancia de dos arcos
o0 menos asin. Entonces [Dios] le inspird a Su siervo la
revelacion. El corazon no desmintid lo que habia visto.
¢Le van a discutir sobre lo que vio? Sepan que ya lo habia
visto en otro descenso, junto al azufaifo que demarca el
limite, donde se encuentra el jardin de la residencia eterna.
Cuando al azufaifo lo cubrid lo que lo cubrid, y su mirada
10 se desvid ni se propasd. Porgue contempld algnnos de
los signos mids sublimes de su Seior.” Coran (53: 1-18)

EL TRATADO DE AQABA
E n Yathrib habia dos tribus principales, los

Aws y los Jazray. Las dos eran muy
poderosas, estaban siempre en guerras unos
contra otros y ambas adoraban a idolos. En
Yazrib también habfa muchos judios que, al
contrario que los 4rabes de entonces, sabian que
habia un sélo Dios, y le adoraban. Muchas veces
les habian dicho a los arabes que les habia de
llegar un profeta. Vino el tiempo de la
peregrinacion a la Kaaba y varias personas de
Yathrib iban a ir, entre ellos, seis hombres de la
tribu de Jazray. Habfan oido hablar de las
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ensefanzas del Profeta Muhammad y pensaban
que ese debfa ser el profeta del que hablaban los
judios. Asi que decidieron ir y hablarle durante
su estancia en La Meca. Se encontraron con el
Profeta en un lugar alli llamado Aqaba, donde él
les invitd a sentarse y les hablé de lo que
significaba el Islam y les recité partes del Coran.
Esto les tocé el corazén tan profundamente que
se hicieron musulmanes vy, al salir de L.a Meca
prometieron volver al afio siguiente. Cuando
llegaron a Yathrib llevando el Islam en sus
corazones, contaron a sus parientes y amigos lo
que habfan oido del Profeta y asi muchos mds se
hicieron musulmanes.

Pasé un afio y llegé el tiempo de la peregrinacion
de nuevo. Doce hombres importantes de
Yathrib llegaron a La Meca y vieron al Profeta,
prometiéndole servirle a él y al Islam. A cambio,
el Profeta envié con ellos a uno de su mejores
amigos, Mus “ab ibni Umair, para ensefarles el
Coran y la nueva religioén.

Paso6 otro afio y mas musulmanes ain vinieron
de Yathrib a la peregrinacién. En esta ocasion se
preparé un encuentro secreto con el Profeta por
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la noche. Setenta y tres hombres y una mujer de
Yathrib acudieron y el Profeta vino con su tio
Al “Abbas. Durante esta reunién los hombres de
Yathrib ofrecieron proteger y defender al
Profeta y sus compafieros si se iban a vivir a
Yathrib. Esta promesa de proteccién vino a ser
llamada el Tratado de Aqaba.

El tratado vino en el momento necesario porque
aunque el Islam crecia en Yathrib, los
musulmanes de L.a Meca ain suftian. Desde ese
momento, el Profeta les dijo a sus amigos y
seguidores que se fueran al oasis, donde se
encontrarfan a salvo y la mayoria de ellos,
tomaron la decisién y se marcharon.

A pesar de todo ese sufrimiento, al Profeta no
se le permitié6 luchar contra sus enemigos, y
Allah le dijo que perdonase a quien le insultara y
quien no escuchara su mensaje. Pero los
Quraish habian cerrado de tal manera sus
mentes a la Palabra de Allah, y sus corazones se
habia endurecido tanto respecto al Profeta y sus
seguidores, que Allah le dio permiso al Profeta
para luchar contra los que intentaran dafiatles a
¢l y a sus compafieros:

73



En el Nombre de Allab el Compasivo y Misericordioso

“Se les ba permitido [combatir a los creyentes] que son
atacados porgue son victimas de una injusticia. Dios tiene
el poder para socorrerlos. Ellos fueron expulsados
injustamente de sus hogares solo por haber dicho:
“Nuestro Seiior es Dios”. Si Dios no se hubiera servido
de algnnas personas [creyentes| para combatir a otros
[incrédulos], se habrian destruido monasterios, iglesias,
sinagogas y  mezquitas, en donde se  recuerda
[frecuentemente el nombre de Dios.” Coran (22: 39-40)

Los Quraish empezaron a temer al Profeta
porque se dieron cuenta de que ahora era lo
bastante fuerte para luchar contra ellos y habia
recibido el permiso de Allah para hacetlo. Sabfan
también que la gente de Yathrib le protegia
ahora.

Viendo que los musulmanes abandonaban la
ciudad, decidieron matar al Profeta antes de que
él también se les uniera en Yathrib. De esta
manera esperaban acabar con el Islam de una vez
port todas.
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LA HEGIRA

D espués de que sus compafieros se hubieran
ido a vivir a Yathrib, El Profeta se quedé
en La Meca esperando el permiso de Allah para
dejar la ciudad. Abu Bakr y Alf se quedaron con
¢él. Habia también algunos musulmanes a
quienes los Quraish no habfan permitido irse. Abu
Bakr le pedia permiso al Profeta para emigrar
pero €l le decia: “No tengas prisa, puede que
Allah te de un compafiero para el viaje.

Los lideres de Quraish se reunieron en la casa de su
antepasado Cusay, como era costumbre cada vez
que tenfan que tomar una decisiéon importante.
Debian encontrar la manera de deshacerse de él
antes de que pudiera unirse a sus compafieros en
Yathrib. Mientras hablaban y discutian, el diablo
aparecié en la puerta con la apariencia de un
hombre mayor, noble y hermoso. Cuando vieron
a aquel anciano allf de pie le preguntaron quien
era. Fl dijo que era un sabio de las montanas que
habia oido lo que intentaban hacer y habia
pensado que podria ayudarles o aconsejarles.
Pensaron por su aspecto que era en verdad un
sabio y le invitaron a entrar. Cada jefe decfa lo que
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pensaba que debia hacerse pero no conseguian
ponerse de acuerdo sobre la manera de hacetlo,
hasta que Abu Yahlles dijo su plan. Este consistia
en que cada clan elegirfa a un joven guerrero y cada
uno de ellos llevarfa una espada. Todos esperarian
apostados a la puerta de la casa del Profeta y le
atacarfan todos a la vez cuando saliera. De esta
forma se desharfan de ¢l y la culpa del asesinato
estarfa repartida entre todos los clanes, con lo que
la familia del Profeta no podtia vengarse.
Cuando oyeron esto, el diablo disfrazado de
anciano dijo: “Ese hombre tiene razén, en mi
opinién esa es la unica cosa que se puede hacer.
Entonces los jefes de Quraish salieron para llevar a
cabo su plan de asesinar al Profeta.

En el Nombre de Allab el Compasivo y Misericordioso

“Y recuerda [j0h, Mujammad!] cuando se confabularon
contra i los incrédulos para capturarte, matarte o
expulsarte [de tu ciudad]. Ellos planearon en tu contra,
pero Dios desbarato sus planes, porque finalmente Dios
es el que mejor planea.” Coran. (8: 30)

Antes de caer la noche, en la que Muhammad
iba a ser asesinado, el arcangel Gabriel vino a él
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y le dijo: “No duermas esta noche en tu cama”. El
Profeta entendio lo que iba a pasar y le dijo a Alf
que se acostase €l en su cama y se cubriese con la
manta que normalmente usaba el Profeta,
prometiéndole que no le ocurrirfa nada. Al
oscurecer lo jévenes de Quraish ya se habfan
reunido alrededor de la casa del Profeta y esperaban
que saliera. Después de asegurarse de que Alf
estaba a salvo, el Profeta salié de la casa. En ese
momento, Allah hizo que los guerreros no
pudieran ver al Profeta quien, cogiendo un
pufiado de tierra, la arrojé sobre sus cabezas
recitando estas aleyas del Coran:

En el Nombre de Allab el Compasivo y Misericordioso

“Ua’. Sin. [Juro] por el Cordn, que estd leno de
sabiduria, que ti [joh, Mujdmmad!] eres uno de los
Mensageros [de Dios], que estd en el sendero recto. Esta
es una revelacion del Poderoso, el Misericordioso, para
que amonestes a un pueblo cuyos antepasados no fueron
adpertidos, y por eso son negligentes. Se ha becho realidad
la palabra de Dios sobre la mayoria de ellos, pues no
estan dispuestos a creer. Les pondré en sus cuellos argollas
gue legardn a sus barbillas, y sus cabezas quedarin
erguidas. Pondré ante ellos una barrera y otra detrds, y
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los cubriré con un velo y no podran ver.” Coran (36: 1-

9)

Los jovenes esperaron toda la noche vy
enfurecieron cuando por la mafiana vieron salir
a Alf de la casa, en lugar del Profeta. Se dieron
cuenta de que su plan habfa fracasado por
completo. Mientras tanto, el Profeta se fue a la
casa de Abu Bakr y le dijo: “Allah me ha dicho
que ahora es el momento de abandonar La
Meca.”

- ¢Juntos? Le pregunté Abu Bakr-Juntos.

Le contesto el Profeta. Abu Bakr llor6 de alegria
porque ahora sabfa que el compafiero de viaje
que le habfa prometido era el mismo Profeta.
Entonces le dijo: -Enviado de Allah, aqui estan
los dos camellos que he tenido preparados para
este momento.

Asi los dos salieron hacia una cueva en Zaut,
una montafia al sur de La Meca donde pensaban
esconderse. Cuando ya estaban fuera de la
ciudad el Profeta mir6 hacia atrds y dijo: “De
toda la Tierra de Allah td eres el lugar mas
querido para Allah y para mi, si tu gente no me
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hubiera hecho salir, jamas te habria dejado.”

Cuando los Quraish supieron que el Profeta y su
compafiero se habfan ido, salieron en su
busqueda en todas direcciones. Tres dias mas
tarde llegaron a la cueva donde el Profeta y Abu
Bakr estaban escondidos pero habfa ocurrido
algo extrafio y maravilloso: Una arafia habia
tejido su tela tapando la entrada y una paloma
habfa hecho allf su nido con su pareja cerca.
Cuando los de La Meca llegaron a la entrada de
la cueva y sélo una telarafia les separaba de los
fugitivos, Abu Bakr empez6 a temer por sus
vidas y le susurré al Profeta:

-Estan muy cerca, sélo con que uno de ellos se
vuelva nos vera.

El Profeta le tranquiliz6 contestandole: - ¢Qué
piensas de dos que tienen a Allah como tercero?
No tengas miedo, Allah esta con nosotros.

Después de wunos instantes, los hombres
pensaron que era imposible que alguien hubiera
entrado en la cueva recientemente ya que la
arafla no habria tejido su tela ni las palomas
habrfan anidado alli. Asi que se fueron sin
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buscar adentro. Tres dias mas tarde el Profeta y
Abu Bakr pensaron que era ya seguro dejar la
cueva. El hijo de Abu Bakr, Amer, habia
preparado tres camellos y un gufa para ayudarles
a seguir el viaje hacia Yathrib, Amer montarfa
con su padre. Los jefes de Quraish mientras
tanto en La Meca ofrecieron una recompensa de
100 camellos a quien capturara al Profeta. Entre
los que salieron en su busqueda habia un famoso
guerrero. Fue éste de hecho el unico que llego a
alcanzarles, pero cada vez que se acercaba a
ellos, a su caballo se le hundfan las patas en la
tierra hasta las rodillas. Cuando esto le ocurtié
tres veces, entendié que el Profeta estaba
protegido por un poder superior a todo lo que
¢l conocia y se volvio a la La Meca tras peditles
perdén. De vuelta, contd a todos lo que le habia
pasado les advirtié que no siguiesen la busqueda.

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“S7 no lo socorren [al Mensajero], sepan que Dios [no
necesita de ustedes, pues yaj lo anxcilid aquella vez que los
incrédnlos lo excpulsaron [de La Meca], cuando estando en
la caverna con su sucompariero [Abu Bakr], le dijo: “No
te entristezeas, pues Dios estd con nosotros” Entonces,
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Dios hizo descender Su sosiego sobre é] [Abu Bakr], los
socorrid con un ejéreito [de dngeles] que ellos no veian, y
dispuso que la palabra de los incrédulos se desvaneciera, y
gue la palabra de Dios sea la que prevalezca. Dios es
Poderoso, Sabio. Coran (9: 40)

El viaje del Profeta a Yathrib es llamado La
Hégira -Emigracion-. Fue el primer paso para la
expansién del Islam en el Mundo, y los
musulmanes empiezan su calendario desde aquel
afio.

LA LLEGADA A YATHRIB

C uando la gente del oasis de Yathrib oy6 que
el Profeta Muhammad habfa salido de La
Meca y estaba de camino a su ciudad, se pusieron
a esperar ansiosos su llegada. Cada mafiana salian
al borde de la ciudad para ver si venfan. Finalmente
el lunes 27 de septiembre del afio 622 de la era
cristiana alguien les vio en la distancia y grit6 a
todos: “{Ya estd aqui Muhammad! {El Enviado de
Allah ha llegado!”. Y todos salieron a saludatle
gritando: “Al-lahu Akbar —Dios es mas grande-
Muhammad, el Enviado de Allah ha llegado”. Las
mujeres y los nifios cantaban mostrando lo
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contentos que estaban de vetle. El Profeta entr6
en la ciudad con su amigo Abu Bakr. La mayoria
no les habfan visto antes y no sabfan quien de los
dos era el Profeta, hasta que Abu Bakr se levantd
para protegerle con su capa del ardiente sol. Desde
entonces, Yathtib, es llamada Al Medina, que
quiere decir, La Ciudad.

El Mensajero de Allah se quedd en Qubid, que es
un lugar a la entrada de Medina, durante tres dias.
El primer viernes después de su llegada, el Profeta
dirigi6 la oracién en comunidad. Al acabar, mucha
gente rica le invit a vivir con ellos y participar de
sus bienes. Pero €l se negd y seflalando a su
camella, Qasua, dijo: “Dejadla que vaya sola”,
porque sabia que Allah la guiarfa al sitio donde
deberia asentarse. Dejaron andar a la camella hasta
que finalmente se arrodillé junto a una casa de la
tribu de Bani Nayyar, la tribu con la que la madre
del Profeta estaba emparentada. La casa elegida se
utilizaba como secadero de datiles y era propiedad
de dos huérfanos llamados Sahl y Suhayl. Ellos se
la ofrecieron como regalo pero el insistié en
comprarsela y asi el protector de los huérfanos,
Asaad bin Zurara, que estaba presente hizo los
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arreglos oportunos. El Profeta ordené que se
construyese alli una mezquita y un lugar para él.
Todos los musulmanes trabajaban juntos para
acabarla rapidamente y también el Profeta trabajo
en la construccién. En la mezquita se reunfan para
las oraciones y decidir los asuntos. El edificio era
sencillo y simple. El suelo era de tierra batida y el
techo de ramas de palmeras sostenido por troncos.
Dos piedras marcaban la direccién de la oracién —
el Salah- que en principio era hacia Jerusalén, pero
pronto fue cambiada por Dios hacia la Kaaba, en
LLa Meca.

Tras la construccion de la mezquita el Profeta
quiso estrechar los lazos de amistad entre los
llamados Muhayirun — los emigrantes que habian
dejado todo al dejar La Meca- y los Ansar- los
protectores de Medina que les habfan acogido-.
Cada hombre de Medina tom6 como hermano a
otro de La Meca, compartiendo todo con él y
tratandole como un miembro de su propia familia.
Este fue el comienzo de la hermandad
musulmana. En los primeros dfas del Islam, el
tiempo de las oraciones no se anunciaba y los
musulmanes acudfan a la mezquita temprano y
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esperaban para no perdérselas. El Profeta se
preguntaba cudl setfa la mejor forma de avisar y lo
habl6é con sus compafieros. Se propusieron dos
soluciones: una, avisar con el sonido de un cuerno,
como hacian los judios. La otra, usar como unas
castafiuelas de madera como lo hacfan los
cristianos. Entonces un hombre llamado Abdullah
ibni Zayd vino al Profeta y le dijo que habia tenido
un suefio en el que habia visto a un hombre todo
vestido de verde sujetando unas tablas de madera.
Abdullah le dijo que si se las vendfa para llamar a
la oracién pero el hombre le dijo: “Hay una
manera mejor para llamar a la oracién, que es esta:
“Dios es mas grande, Dios es mas grande —cuatro
veces- y decir a continuacién: Soy testigo de que
no hay otro dios mas que el Unico Dios, y soy
testigo de que Muhammad es Enviado de Dios.
Venid a la Oracién, venid a la Oracion. Venid a la
rectitud, Venid a la rectitud. Dios es mas grande.
Dios es mas grande. No hay otro dios que Dios.”

Cuando el Profeta oy6 esto, dijo que el suefio era
una verdadera visién que venfa de Dios. Mandé
buscar a Bilal, que tenfa una voz hermosa y fuerte
y le dijo que llamase a la gente a la oracién de esa
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manera. Bilal asf lo hizo, y enseguida Omar sali6
de su casa y le dijo al Profeta que habia tenido
exactamente la misma vision. El Profeta replico
dando gracias a Dios por ello.

El “adan” o llamada a la oracién que recibié
Abdullah ibni Zayd en un suefio y fue hecha por
Bilal segun las instrucciones del Profeta, ain hoy
en dia es la que se hace desde los minaretes y
mezdquitas de todo el mundo.

LA BATALLA DE BADR

os musulmanes que se habian ido a Medina
L habfan dejado todas sus posesiones en La
Meca y sus enemigos se habian apoderado de ella.
Por eso, cuando oyeron que Abu Sufian, uno de
los jefes de Quraish venia de vuelta desde Siria con
una gran caravana de mercancias, decidieron que
era el momento de resarcirse de sus pérdidas.

El Profeta dio a los musulmanes permiso para
asaltarla y cada uno empez6 a prepararse para el
ataque, ya que habfa sido revelado lo siguiente en el
Coran:
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En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Se da permiso para luchar a los que luchan por haber
sufrido  injusticia, Allah por cierto puede darles la
victoria.” Coran (22: 39)

“También la revelacion habia dicho gue ante Allab era un
asunto muy grave el impedir a la gente su camino hacia
Allab, el no creer en Allah y el expulsar a la gente de la
mezquita sagrada, y que la persecucion era peor que la
mnerte.” Coran (2: 217)

El rehacerse de sus bienes, sin embargo, no era
el motivo principal para atacar la caravana. Los
musulmanes no pensaban solo en vivir a salvo
en Medina; querfan ademds poder extender el
mensaje del Islam y moverse con libertad como
lo hacian los Quraish. Por todo ello se pensé que
la mejor y tnica manera de que los Quraish
entendieran esto, era atacando una caravana,
que era lo mas importante para ellos. Mientras
tanto, Abu Sufian se enteré del plan de los
musulmanes y envié rapidamente un mensajero
para pedir auxilio a los de La Meca.
Practicamente todos los Quraish salieron para
ayudarse a defender la caravana: mil hombres
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con doscientos caballos. Las mujeres también se
unieron para animar a los hombres con sus
canciones.

Sin saber esto, el Profeta salié al encuentro con
sus hombres. Era el mes de Ramadan y los
musulmanes estaban ayunando. Sélo eran
trescientos cinco, en su mayoria de los Ansar de
Medina. Solo llevaban tres caballos y setenta
camellos en los que se montaban por turnos.

Llegaron a una zona llamada Badr, a cierta
distancia de Medina, donde acamparon a la
espera de tener noticias de la caravana. Entonces
supieron que los Quraish habian salido de Meca
con un gran ejército. Con ello la situacion
cambiaba totalmente: ya no iban a atacar una
caravana, iban a tener que enfrentarse a Quraish.

El Profeta reunié a sus hombres para saber qué
querfan hacer. Primero Abu Bakr y después
Omar, hablaron de parte de los que habian
emigrado de Meca a Medina diciendo que
obedecerfan al Profeta. Pero el Profeta quiso
escuchar la opiniéon de los Ansar de Medina
porque no querfa forzarles a algo que no
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quisieran hacer. Saad ibni Moadh uno de sus
jefes se levanté y dijo: “Nosotros creemos en ti
y hemos jurado delante de todos que lo que tu
has traido es la verdad. Te hemos dado nuestra
palabra y promesa de que te obedeceremos asi
que ve donde quieras, iremos contigo aunque
nos lleves al fondo del mar.” El Profeta se
animé mucho al oir estas palabras y todos
acordaron en ir a luchar. Abu Sufian supo donde
acampaban los musulmanes, cambié de rumbo
la caravana y la puso rapidamente fuera de su
alcance. Entonces envié mensajes a Quraish
diciéndoles que la caravana estaba a salvo y que
volviesen a Lla Meca. Pero los lideres de Quraish
eran hombres orgullosos y obstinados. Se
negaron a volver una vez que se habfan
preparado para mostrar al mundo lo valientes
que eran y destruir a los musulmanes. Habia en
Badr un valle con pozos en el lado mas cercano
a Medina. Los musulmanes tomaron posiciones
allf, de cara al valle, con los pozos detras de ellos.
Los Quraish se situaron al otro lado del valle.
Los musulmanes excavaron una cisterna y la
llenaron de agua, suficiente para ellos, y cegaron
el resto de los pozos. Asi, silos Quraish querfan
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agua tendrfan que bajar y luchar contra los
musulmanes. Ia noche anterior a la batalla,
mientras los musulmanes dormian tranquila-
mente, cay6 una fuerte lluvia.

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“IY recuerden] cuando los envolvid un sueito ligero
ddndoles una calma interior, ¢ higo descender una
lovizna del cielo para purificarlos con ella y apartar de
ustedes la mancha del demonio, afirmar sus corazones y
afianzar sus pasos.” Coran (8: 11)

En la mafiana del Viernes, 17 de Ramadan del
afio 2 de la Hégira (17 marzo de 623 d.C.), los
dos ejércitos avanzaron uno hacia el otro. La lluvia
habfa caido mas fuerte en el lado de Quraish
ablandando la tierra y haciendo dificil el moverse.
En el lado de los musulmanes en cambio habia
servido para asentar la tierra lo suficiente para
facilitar la marcha. El Profeta preferfa que los
hombtes luchasen en filas. Cuando estaba
repasandolas not6 que habfa uno que se habifa
adelantado sobre los otros y le hizo alinearse
empujandole con una flecha y diciéndole: “ponte
en fila”. El hombre se llamaba Sawad y dijo: “Me
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has hecho dafio, Enviado de Allah.

Allah te ha enviado para ser justo y bueno”. El
Profeta se levanto la camisa y le dijo: “Hazme td
lo mismo entonces”. El hombre aproveché ese
momento para, en lugar de eso, datrle un beso
diciendo: “Enviado de Allah, td ves lo que
tenemos delante y es posible que no salga vivo de
la batalla. Si esta puede ser la ultima vez que esté
contigo he querido que sea esto lo ultimo que
haga en mi vida.” Poco después, Sawan murid
martir en la batalla.

Tras inspeccionar las filas el Profeta se fue a un
cobertizo hecho con ramas de palmera desde
donde podtfa dirigir la batalla. Abu Bakr se quedd
junto a ¢l, junto con Saad ibni Muadh y otros
Ansar para proteger el cobertizo. Cuando el
Profeta vio el enorme ejército de Quraish
bajando la ladera del valle con todos los
estandartes y tambores empez6 a pedir a Allah la
ayuda que le habia prometido. Estas son algunas
de las palabras que dijo: “Allah, aqui esta
Quraish, llenos de vanidad y orgullo, que se
oponen a tu llamada y tratan a tu mensajero de
mentiroso. Allah, si este pequefio grupo (de
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musulmanes) muere hoy, no quedara nadie en la
tierra para adorarte.” En el nombre de Allah,
Clemente y Misericordioso:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“IRecuerden) cuando pedian socorro a su Seiior y El les
respondid:  “Los  auxiliaré con  mil  dngeles que
descenderdn uno tras otro”. Dios los envid como nna
albricia y para infundir el sosiego en sus corazones, pero
sepan que la victoria depende de Dios. Dios es el
Poderoso, el Sabio.” Coran (8: 9-10)

La batalla comenzé al principio con combates
individuales cuando uno de los Quraish dijo que
iba a beber de la cisterna de los musulmanes y
después la destruirfa o morirfa en el intento.
Hamza, el tio del Profeta le sali6 al paso y le
mat6. Tres de los mas importantes lideres de
Quraish salieron entonces buscando duelo
individual. El Profeta mandé a Ali, Hamza y
Ubaida ibni Hariz. Al poco tiempo, Hamza y Ali
habian matado a sus oponentes. "Ubaida hiri6 a
su contrincante pero también fue herido él. Sus
compaferos mataron al de La Meca y se llevaron
al herido a las filas musulmanas. Después de
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esto, los dos grupos atacaron y comenzé la
lucha. El cielo se llen6 de flechas. Los
musulmanes no retrocedieron ante Quraish a
pesat de ser muchos menos que sus enemigos y
acabaron derrotando al ejército de La Meca y
matando a la mayoria de sus jefes. Entre ellos
estaba Abu yahl y Umaya ibni Jalaf, que fue
muerto a manos de quien era antes su esclavo,
Bilal. El resto de Quraish, derrotados, se
retiraron. El Profeta envié un mensaje a Medina
para anunciarles la victoria; reunié los despojos
de la batalla y los dividié en partes iguales entre
los musulmanes. Algunos de los de La Meca
habfan sido hechos prisioneros y el Profeta
ordend que los trataran bien hasta que sus
parientes viniesen a recogerlos pagando su
rescate. Unos versos de Coran dicen:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“No fueron ustedes quienes los mataron [a sus enemigos]
sino que fue Dios quien les dio muerte, y no fuiste tii [job,
Mujammad!] quien arrojé [el polvo que llegd a los gjos
del enemigo en el combate], sino que fue Dios Quien lo
hizo. Dios agracia asi a los creyentes. Dios todo lo oye,
todo lo sabe.” Coran (8: 17).
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UHUD
LA DERROTA VIENE POR LA
DESOBEDIENCIA

uando los supervivientes del ejército

derrotado volvieron a La Meca, se
reunieron para hablar con Abu Sufian. Dijeron:
Muhammad ha matado a nuestros mejores
hombres, ayddanos a luchar contra él y vengar
nuestra pérdida. Acordaron que todos los que
tenfan alguna parte en la caravana deberfan
poner sus ganancias para financiar el coste de un
nuevo ejército que serfa tres veces mayor que el
de Badr. Entre los que se unieron al nuevo
ejército habia un esclavo abisinio llamado
Wahshi, conocido por su punteria con la lanza.
Su duefio Yubair, ibnil Mut'im le dijo: vete con
el ejército y si matas a Hamza, el tio de
Muhammad, en venganza por la muerte de mi
tio, te haté libre. Cuando Hind, la mujer de Abu
Suffan, oyé eso, envié un mensaje a Wahsi
diciéndole que le vestirfa de oro y seda si
cumplia el deseo de su maestro, porque ella
también deseaba su muerte, por haber matado a
su padre y a su hermano.
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Mientras los de La Meca hacfan sus planes,
Abbis, el tio del Profeta, que era uno de los
pocos musulmanes que aun vivian en La Meca,
envi6 una carta advirtiendo al Profeta en
Medina. Le decifa que los Quraish estdban
preparandose para salir con un ejéreito enorme
hacia Uhud, un lugar justo a las afueras de
Medina. Nada mas recibir este mensaje, el
Profeta reunié a sus compafieros para discutir
qué debfan hacer. Pensé que lo mejor serfa
esperar al enemigo dentro de la ciudad en lugar
de salir a su encuentro porque serfa mas facil
defender Medina dentro de los muros de la
ciudad. Pero los musulmanes jévenes estaban
deseosos de salir al encuentro de Quraish.
Dijeron: “;Enviado de Allah! Dirigenos contra
el enemigo, no sea que piensen que sOMOS
demasiado cobardes o débiles para luchar contra
ellos. Uno de los jefes de Medina, Abdull-ldh
ibni Ubay, en cambio pensaba como el Profeta
y le aconsejé quedarse en la ciudad diciendo:
“Siempre que hemos salido a luchar contra un
enemigo fuera ha sido un desastre pero cuando
alguien nos ha atacado aqui siempre le hemos
vencido.” Pero cuando el Profeta vio que la
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mayoria estaba a favor de salir al encuentro de
Quraish decidi6 hacetlo asi y tras la oracién del
viernes, se puso la armadura. Los musulmanes
salieron con mil hombres en direccién al monte
Uhud, desde donde se ve Medina. El enemigo
estaba acampado en el llano que estd bajo el
monte donde estaban arrasando las cosechas.
Abdullah ibni Ubay, resentido de que el Profeta
no hubiera escuchado su consejo, se volvié a
medio camino a Medina llevandose a un tercio
del ejército con él. Esto dejé al Profeta con
setecientos hombres para hacer frente al enorme
ejéreito de La Meca que eran unos tres mil. Los
musulmanes que quedaron siguieron hasta llegar
al monte Uhud. El Profeta les ordend alli
ponerse en filas con el monte a sus espaldas para
estar asi protegidos por detras. Después puso a
cincuenta  arqueros sobre una  colina
ordenandoles: “Mantened la caballerfa de La
Meca lejos de nosotros con vuestras flechas y no
les dejéis atacarnos por la retaguardia, vayamos
ganando o perdiendo. Pase lo que pase quedaos
en vuestra posicion para que no puedan
atacarnos por ese lado, aunque veais que nos
matan o que recogemos ya el botin de guerra.”
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Cuando los musulmanes estaban en posicién, el
Profeta levant6 su espada y dijo: “¢Quien usara
esta espada con lo que ello conllevar” Eso era
un gran honor y muchos de los hombres
salieron para cogetla, pero el Profeta decidi6
darsela a Abu-Duyana, un valeroso guerrero.
Entonces comenzé la batalla. Los musulmanes
estaban bien organizados y tenfan ventaja
porque aunque los Quraish eran cuatro veces su
namero, éstos estaban cansados del viaje y aun
no listos para luchar. Asi los musulmanes
pudieron hacer un ataque sorpresa dirigidos por
Abu- Duyana que llevaba un brillante turbante
rojo.

Mientras crecia el fragor de la lucha, las mujeres
de Quraish, dirigidas por Hind, comenzaron a
hacer sonar los tambores para animar a los
hombres y recitaban poemas como éste
animandoles a ser valientes:

“Si avanziis os abrazaremos.
Exctenderemos alfombras a vuestros pies.
Si retrocedéis os dejaremos y
ya no os guerremos después.”
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Abu-Duyana conté: “Vi a alguien incitando al
enemigo y gritando con furor y me fuf a por él;
pero, cuando levanté mi espada para matatle,
grité y vi que era una mujer, y yo respetaba
demasiado la espada del Profeta como para

usarla contra una mujet”. Aquella mujer resultd
ser Hind.

Como siempre, el tio del Profeta, Hamza,
luchaba con gran valor pero cuando dirigia un
fiero ataque que casi les di6é la victoria, de
pronto, fue abatido cruelmente por el esclavo
Wahshi. Mas tarde Wahshi conté como lo hizo.
“Observaba a Hamza que estaba matando a
hombres con su espada y le estuve apuntando
con la lanza hasta estar seguro que acertaria y
entonces la arrojé. Siguié avanzando hacia mi
pero se desplomé. Le dejé alli agonizando hasta
que muri6 y luego recogf la lanza. Entonces me
volvi al campamento porque s6lo querfa matarle
a ély con ello ganar mi libertad.”

Los guerreros de Quraish pronto estaban
dispersos y forzados a retroceder. Parecia que ya
estaban derrotados. Al ver esto, cuarenta de los
cincuenta arqueros musulmanes que estaban en
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lo alto de la colina bajaron corriendo para coger
algo del botin porque el ejército de Quraish
habfa dejado muchas cosas en su retirada. Los
arqueros abandonaron asi su puesto, olvidando
las 6rdenes del Profeta. Jalid ibni Walid, que
dirigfa la caballerfa de Quraish vio lo que estaba
ocurriendo y rapidamente hizo dar la vuelta a
sus hombres y rodeando la colina atacar a los
musulmanes por detras. Esto les cogié por
sorpresa y entonces los Quraish empezaron a
atacar por ambos lados. Muchos musulmanes
mutieron y en lugar de ganar, empezaron a
perder la batalla.

Para mayor confusién se corrié el rumor de que
habfan matado al Profeta y cuando los
musulmanes oyeron eso no sabian qué hacer.
Entonces un hombre llamado Anas grito:
“Hermanos, si Muhammad ha muerto, ¢qué
valor tienen nuestras vidas sin é1? No penséis en
vivir ni en morir. Luchad por Allah! {Levantaos
y morid como Muhammad ha muerto!” Al oir
estas palabras los musulmanes cobraron valor.

Hubo varias cargas de caballerfa sobre el puesto
donde estaba el Profeta y sus companeros. El
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Profeta habia recibido una herida profunda en la
mejilla. Cuando los de L.a Meca se disponian a
una nueva carga contra él, dijo: “sQuien vendera
su vida por nosotros?” Cinco de los Ansar
salieron y lucharon hasta morir. Otros
musulmanes los reemplazaron y consiguieron
repeler el ataque. Entre los que defendifan estaba
Abu-Duyana que cubrié al Profeta con su
cuerpo abrazandole. Permanecié asi durante el
resto de la batalla. Cuando ya acababa, se solté.
Estaba muerto lleno de todas las flechas que
habfan dirigido al Profeta.

Con la derrota de los musulmanes los Quraish
dieron por satisfecha su venganza. Al dejar el
campo de batalla Abu Sufian grité a sus
hombres: “Bien habeis luchado. La victoria es
asi: unas veces para unos otras para otros. La de
hoy, por la de Badr.” Cuando el Profeta oy esto
le dijo a Omar que contestara: Allah es El Mas
Alto y Poderoso. Vosotros y nosotros no
podemos compararnos. Nuestros muertos estan
en el Jardin y los vuestros en el Fuego. Los
soldados musulmanes siguieron a los Quraish
parte del camino para asegurarse de que no
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atacarfan Medina. Tras la marcha del enemigo el
Profeta recortié el campo de batalla para ver las
pérdidas. Muchos de los fieles musulmanes
habfan muerto. Entre ellos el Profeta encontrd
el cuerpo de sumas cercano amigo y tio, Hamza.
Al verlo, el Profeta dijo: “Nunca habra un
momento mas triste para mi que éste”. La
hermana de Hamza, Safiya, vino a rezar y pedir
perdoén por su hermano y dijo: “Somos de Allah
y a Bl volvemos”. Después de realizar la oracién
de difuntos por los numerosos muertos dijo:
“Os digo que todo el que ha sido herido por la
causa de Allah, Allah le recordari el dia de la
Resurreccién y le resucitard de entre los
muertos”. Buscad el cuerpo del que mds hubiera
aprendido del Coran y ponedle frente a sus
compafieros en la tumba”. Se les enterrd en el
mismo sitio donde habfan caido como martires.
De ellos el Coran dice:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Pero no crean que quienes han caido defendiendo la
causa de Dios estan realmente muertos. Por el contrario,
estan vivos y colmados de gracias junto a su Seior. Se
regocijan por las gracias que Dios les ha concedido y estin
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[felices por la recompensa que recibiran quienes todavia no

se les han unido, que no sentirin temor ni tristeza. Se
congratulan unos a otros por la gracia y el favor de Dibps.
Porgue Dios recompensa a los creyentes.” Coran (3
169-171)

El Profeta dijo que ningin musulman que
hubiera muerto por Allah desearfa regresar a la
vida ni una sola hora, aunque pudiera poseer en ella
el mundo entero, a no ser que pudiera volver
para luchar por Allah y ser muerto de nuevo.
Los musulmanes se dieron cuenta de que su
derrota habfa sido causada por su desobediencia
al Profeta. El Coran nos dice que los musulmanes
fueron puestos a prueba por Allah en Uhud y que
fallaron pero que Allah les habia perdonado por
su debilidad:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Ningsin ser puede morir excepto por el designio de Dios,
lo que se encuentra escrito con anterioridad. Quien desee
el provecho de esta vida mundanal, le concederé parte de
ello; pero quien quiera la recompensa de la otra vida, se
la otorgaré. Asi recompensaré a los agradecidos.” Coran

(3:145)
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La gente de hoy en dfa deberfa aprender las
lecciones que aprendieron los  primeros
musulmanes en Uhud. La desobediencia al
Profeta y el amor por las cosas de este mundo fue
la causa de su derrota. Lo mismo nos puede
ocurtir a nosotros también. Aunque no tengamos
que luchar una batalla como la de Uhud, también
tenemos que mortir por la causa de Allah,
luchando contra aquello de malo que hay en
nosotros. Cuando el Profeta regresé de la batalla
les dijo a sus hombres: “Venimos de la lucha
menor para luchar en la lucha mayor”. Con ello
vino a decir que la lucha que realiza el hombre en
su interior para ser mejor persona es la batalla
mas dificil.
LA BATALLA DE LA ZANJA

C uando el Profeta se fue a vivir a Medina, los
judios de alli le dieron la bienvenida y el
Profeta les devolvié el saludo porque deseaba
llevarse bien con ellos. Se lleg6 ademas a un
acuerdo entre musulmanes y judios por el que los
judios tendrfan la libertad de practicar su religion
y por el que se establecian sus derechos y deberes
también. Entre estos deberes estaba el de que, en
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caso de guerra con los Quraish, los judios
deberian luchar del lado de los musulmanes.

Sin embargo, a pesar de este acuerdo, algunas de
las tribus de judios que estaban recelosos por la
presencia del Profeta en Medina, pronto
empezaron a causar problemas con los
musulmanes, tratando de sembrar enemistad
entre los que habian venido de La Meca y los
Ansar de Medina. Los judios que causaban la
discordia  recibieron = varios  avisos  pero
continuaron haciendo dafio. Al final, los
musulmanes no tuvieron mds remedio que
expulsarlos de Medina. Se ofrecié un nuevo
acuerdo a los que quedaron pero los problemas
continuaban. Una de las tribus judias, los Bani
Nadir hicieron un plan para matar al Profeta pero
fue descubierto y también fueron expulsados de
la ciudad. Sabiendo que no podian ellos solos
derrotar a los musulmanes, algunos de los jefes
de los judios expulsados fueron en secreto a La
Meca para ofrecerse como aliados a los Quraish.
Sabiendo lo que a los de La Meca les gustaria
escuchar, hicieron como que crefan en lo mismo
que ellos. Dijeron que pensaban que las viejas
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tradiciones drabes eran mejor que las ensefianzas
del Profeta Muhammad, y que la religién
politefsta de Quraish era mejor que la del Profeta
que adoraba a un solo Dios. Entonces los
Quraish les dijeron que si todas las tribus arabes
atacaban a Medina, los judios de dentro de la
ciudad, deberfan ayudar a derrotar al Profeta del
Islam de una vez para siempre.

A los jefes de Quraish les gust6 oir todo eso y
aprovechando lo que les parecia una oportunidad
muy buena, estuvieron de acuerdo con el plan y
empezaron a reunir un ejéreito enorme. Mientras,
en Medina, s6lo una de las tribus judias, los Bani
Quraiza, se negaron a traicionar a los
musulmanes.

Ocurrié entonces que los musulmanes llegaron a
enterarse de los preparativos de guerra que se
hacfan en La Meca, y sobre los judios en Medina.
La traicién de los judios contra los musulmanes
no sorprendié al Profeta que habia dicho de ellos:
“El corazén de los judios se ha cerrado a la
Verdad, han olvidado lo que Moisés les ensefio
desde hace tiempo: que hay un solo Dios.”
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En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Aguellos a quienes les fue confiada la Tora, pero no
practicaron [sus principios], se asemejan al asno que leva
una carga de libros. ;Qué pésimo es el gjemplo de aquellos
que desmienten las enseiianzas de Dios! Dios no guia a
los injustos.” Coran (52: 5)

Los musulmanes se preguntaban como podrian
defender Medina. Oyeron que Abu Sufian venia
a atacarles con un ejército enorme que inclufa
muchas otras tribus ademas de Quraish. ¢Qué
podian hacer en una semana que quedaba de
tiempo? El Profeta y sus hombres sabfan que
serfa imposible luchar y rechazar a todas esas
tribus. Lo unico que podian hacer era quedarse
en la ciudad y tratar de defenderla como mejor
pudieran.

Entre la gente de Medina habia un persa llamado
Salman que habia venido a vivir a la ciudad poco
antes de que llegase el Profeta. De su religion se
habia convertido al cristianismo y lleg6 a Medina
después de que algunos sabios cristianos le
habfan dicho que un Profeta iba a nacer en
Arabia. Al llegar a Medina fue vendido como
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esclavo por unos mercaderes con los que habia
viagjado. Mas tarde se convirti6 al Islam,
recuperd su libertad y llegé a ser un miembro de
la casa del Profeta.

Cuando la gente se reuni6 para discutir un plan
de accién contra el ejército que venia, Salman
estaba alll y sugirié que se deberfa cavar una
zanja alrededor de la ciudad. El Profeta pensé
que era una buena idea y todos se pusieron a
trabajar. A pesar de estar en pleno invierno
trabajaban de dia y de noche para acabar la zanja
lo mas rapido posible. El Profeta mismo llevaba
rocas y cuando los hombres estaban cansados
les animaba a seguir adelante. Algin tiempo
después comentd la belleza que representaba el
Profeta esos dfas, vestido de rojo, con el pecho
lleno de polvo y su negro pelo que casi le llegaba
a los hombros. Esos dias habia poco alimento y
a menudo los hombres trabajaban con hambre.
En cierta ocasioén una nifia le dio al Profeta unos
pocos datiles y ¢l los extendié en una capa.
Llamé entonces a la gente para que comiera y
los datiles se multiplicaron hasta que todo el
mundo quedé satisfecho. Incluso después de
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comer todos, los datiles siguieron aumentando
en nimero de tal forma que se salian de la capa.
Otra historia similar ocurrié con un cordero que
nos ha llegado a través de alguien que estuvo alli:

“Trabajamos con el Profeta en la zanja. Yo tenia
un cordero medio crecido y pensé que seria
bueno cocinarlo para el Mensajero de Allah. Le
dije a mi esposa que moliera cebada e hiciera pan
para nosotros. Maté el cordero y lo asamos para
el Profeta (que la paz sea con él). Cuando cay6
la noche y ¢l estaba a punto de abandonar la
zanja, le dije que habiamos preparado pan y
carne y lo invité a nuestra casa. Queria que
viniera solo, pero cuando dije esto, envié a
alguien a llamar a todos los hombres para que
vinieran, Todos llegaron y se sirvi6 la comida. El
la bendijo e invocé el Nombre de Allah sobre
ella. Luego comié él y también todos los demas.
Tan pronto como un grupo quedaba satisfecho,
llegaba otro grupo hasta que todos los
excavadores hubieron comido suficiente, pero
alin sobraba comida.”

El 24 de Marzo del afio 627 de la era cristiana,
Abu Sufian llegé con su ejército de diez mil
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hombres. Los musulmanes eran solo tres mil.
Los Quraish y sus aliados rodearon la ciudad
pero entre los dos ejércitos estaba la larga y
ancha zanja. El Profeta y sus hombres se
pasaron tras la zanja casi un mes defendiendo la
ciudad contra aquel enemigo que era mas
poderoso que ellos. Muchas veces los Quraish
intentaban saltar la zanja y atacar la ciudad pero
todas las veces eran repelidos por los
musulmanes. Estos temian que si alguna vez los
Quraish llegaran a cruzatla, los judios de Medina
se unirfan a ellos y los musulmanes serfan
derrotados. La tribu de Bani Quraiza que se
habfan mantenido firmes en el trato con los
musulmanes fueron presionados por un
emisario judio de los enemigos que estaban
fuera para forzarles a que rompieran la promesa.
De hecho por fin estuvieron de acuerdo y
cuando esa noticia llegd a oidos del Profeta y sus
compafieros, se preocuparon mucho. Sdad ibni
Muadh, el jefe de la tribu de los Aws, fue
enviado por el Profeta con otros dos hombres
para averiguar si era verdad. Cuando llegaron a
la zona de Medina donde vivian los judios se
encontraron con que las cosas estaban peor de
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lo que pensaban. Saad ibni Muadh, cuya tribu
estaba estrechamente aliada con los Bani
Quraiza, intentd persuadir a sus jefes de que no
rompiesen el trato con los musulmanes, pero se
negaron a escucharle. Asi, los musulmanes no
podian bajar la guardia ni por un momento,
porque ahora estaban amenazados no sélo por
el enemigo al otro lado de la zanja, sino también
por Bani Quraiza dentro de los muros de la
ciudad. Las cosas se ponfan cada vez mas
dificiles para los musulmanes. Hacia muchisimo
frio y la comida empezaba a acabarse. Para
colmo, los judios de Bani Quraiza empezaron a
unir fuerzas abierta y activamente con los otros
judios y cortaron todo suministro a los
musulmanes, incluso la comida. Los enemigos
del Islam planearon entonces como apoderarse
de Medina. La situacién parecia desesperada y el
Profeta pidi6 a Allah que ayudase a los
musulmanes a derrotar a sus enemigos. Aquella
misma noche se levanté una tormenta de arena
que enterro las tiendas de los Quraish. El viento
continué soplando durante tres dias y tres
noches haciendo imposible para el enemigo
encender un fuego, cocinar o calentarse. En una
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de esas noches oscuras el Profeta pidi6 a uno de
sus hombres, Hudaifa Ibnil Llaman, que saliera
en una misién peligrosa.

El Profeta le dijo que atravesara la zanja y se
llegase hasta el campamento enemigo para
averiguar qué estaban haciendo. Con dificultad
y riesgo, Hudaifa cruzé la zanja y consiguié
llegar a un circulo de guerreros Quraish que
hablaban en la oscuridad. Se senté junto a ellos
y como no habifa fuego ni luz nadie se dio
cuenta. Entonces oy6 la voz de Abu Sufian
diciendo:

“Vamos a La Meca, ya hemos tenido bastante:
los caballos y camellos se mueren y el viento se
lleva nuestras tiendas. Casi todo nuestro equipo
se ha perdido y no podemos cocinar nada. Aqui
no tenemos nada que hacer.” Nada mas oir esto,
Hudaifa se volvié rapido y en silencio, cruzé la
zanja y a la mafiana siguiente los musulmanes se
alegraron al ver que lo que Hudaifa habia oido
era verdad. Los Quraish y sus aliados se habian
marchado. El sitio de Medina habia acabado con
una gran victoria para el Islam.
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Pero aquello no terminé con los problemas
porque el arcangel Gabriel vino al Profeta y le
dijo que debia castigar a Bani Quraiza por
habertles traicionado. Al oir esto, el Profeta
ordend a los musulmanes dirigirse a la fortaleza
donde se refugiaba Bani Quraiza. La sitiaron
durante veinticinco dias hasta que finalmente se
rindieron. Al hacerlo, pidieron al Profeta que
alguien los juzgase y asintié permitiendo a los
judios que escogieran a su propio juez. El
hombre escogido fue Saad ibni Muadh, jefe de
los Aws, una tribu que siempre habia protegido
antes a los Bani Quraiza. Saad, que habia sido
herido durante la batalla, decidié que los judios
debian ser juzgados segun la propia ley santa de
ellos, segun la cual cualquiera que traicionase un
acuerdo asi debia morir. Por ello, todos los
hombres de Bani Quraiza fueron ejecutados y
las mujeres y los nifios hechos prisioneros. Silos
judios hubieran culminado su traicién con éxito,
el Islam habria sido destruido. En cambio, desde
aquel dfa hasta hoy, Medina se convirtié en una
ciudad donde sélo viven musulmanes. Poco
tiempo después Saad ibni Muadh muri6 a causa
de las heridas. Se dice que el arcangel Gabriel
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vino en medio de la noche y le dijo al Profeta:
“Muhammad, ¢quién es este hombre que ha
muerto y que al llegar las puertas del Cielo se han
abierto y el trono de Allah se ha estremecido?”.
Nada mas oir esto el Profeta se levantd y se
encontr6 con que Saad ya habia muerto. Aunque
era un hombre de estatura y peso, los hombres
que llevaban su cuerpo lo encontraron muy
ligero. Se les dijo que los angeles les ayudaban.
Cuando le estaban enterrando, el Profeta dijo
tres veces: “jSubhana Allah, Al-lahu Akbat!

iGloria a Allah, Allah es mas Grande!”. Cuando
le preguntaron que por qué habia exclamado asi
contest6: “La tumba le quedaba pequefia a este
hombre bueno y Allah se la ensanché y se la hizo
confortable. Esta es una de las recompensas que
Allah concede a los martires y a los buenos
musulmanes.”
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EL TRATADO DE HUDAYBIYA
L a tribu de Quraish habia intentado destruir

al Islam pero no habfa podido. El nimero
de musulmanes aumentd y su ejército paséd de
tener trescientos en la batalla de Badr vy
setecientos en la de Uhud, a los tres mil de la
Batalla de la Zanja.

Después del ayuno del mes de Ramadan el
Profeta tuvo un sueflo que indicaba que los
musulmanes debfan ir a La Meca para realizar la
peregrinacion menor. Mil  cuatrocientos
musulmanes se prepararon para ir con él a hacer
la peregrinacién, llamada “Umrah”. Se pusieron
la vestidura blanca y salieron sin armas para
mostrar a Quraish que iban a hacer la
peregrinaciéon y no a luchar. Cuando los de
Quraish oyeron que el Profeta estaba de camino,
enviaron algunas tropas con Jalid Ibnil Walid
para impedir que los musulmanes entrasen en la

ciudad.

Para evitar encontrarse con ese pequefio ejército
el Profeta cambi6 su ruta y llevé a sus hombres
a través de pasos abruptos de montafia. Al llegar
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a un terreno algo mas llano les dijo: “El mismo
poder que un dia impidié al elefante entrar en
La Meca nos para a nosotros ahora”. Entonces
orden6 acampar y asi lo hicieron aunque
hubieran querido seguir para llegar a la sagrada
Kaaba al dia siguiente.

Al acampar se encontraron con la mala sorpresa
de que los manantiales de agua estaban casi
secos. Al oir esto el Profeta de Allah le dijo a un
hombre llamado Nayiyah que cogiera el cuenco
de agua en el que habia hecho la ablucién y
verter el agua en los agujeros de los manantiales
donde quedase algo de agua y que la removieran
con flechas. Nayiyah hizo como se le dijo y
empez6 a salir agua fresca tan rapido que casi no
le dio tiempo de salir.

Se enviaron mensajeros a los Quraish para
decitles que los musulmanes venian solo para la
peregrinacion, para adorar a Allah en la santa
Kaaba, y que querian entrar pacificamente en la
ciudad, pero los Quraish no hicieron caso.
Finalmente, el yerno del Profeta, Uzman ibi
Affan, un hombre sabio y respetado, fue elegido
para ir a La Meca, mientras los demas se
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quedarfan alli a la espera de una respuesta o
noticias a su vuelta. Tras mucho tiempo de
espera  los musulmanes empezaron a
preocuparse seriamente y llegaron a pensar que
le habian matado. Al Profeta le vino un estado
similar al que le wvenfa cuando recibia
revelaciones. Reunié a todos a su alrededor y
bajo un arbol de acacia les pidié que le jurasen
fidelidad y asi lo hicieron. Este pacto, que se
menciona en el Coran, vino a conocerse como
el “Pacto de Radwan”, es decir, Pacto de la
Complacencia. Poco después Uzman volvié y
los musulmanes se tranquilizaron al ver que no
le habfa pasado nada.

Algunos guerreros de Quraish intentaron atacar
el campamento, pero fueron capturados y
traidos delante del Profeta que les perdond
después de prometetle que no volverfan a
atacarles.

Poco después vinieron mensajeros oficiales de
Quraish para negociar un acuerdo de paz. Los
de La Meca enviaron a un hombre llamado
Suhail ibni Amr para elaborar el Pacto. Cuando
el Profeta pidi6 a Alf que escribiese al comienzo
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de la pagina “En el nombre de Allah, El Todo
compasivo y Misericordioso”, Suhail se opuso
diciendo: Escribe sélo: “En tu Nombre, Allah”,
yo no conozco Al Rahman, Al Rahim”. El
Profeta lo acept6 y dicté: “Este es un pacto
entre Muhammad, el Enviado de Allah y Suhail
ibni Amr...” “Alto” -grit6 Suhail- “yo no creo
que seas enviado de Allah, silo creyera no estaria
luchando contra ti, ¢Nor”. Con calma el Profeta
accedio a que se le nombrase en el pacto como
Muhammad, hijo de Abdullah. Los musulmanes
se enfadaron mucho al ver lo que pasaba y Omar
grit6 furioso: “sNo eres tu el Enviado de Allah
y no somos nosotros musulmanes? ¢Como
podemos aceptar un trato asi cuando estamos en
la verdad y ellos estan equivocados!? -Eso hara
que la gente se burle de nuestra religiéon.” Pero
el Profeta sabfa qué era lo mejor y el Pacto de
Hudaibiya se firmé.

Segun el pacto, las dos partes acordaban dejar de
luchar durante diez anos. También se acordaba
que los musulmanes debifan volver inmediata-
mente a Medina pero que podrian volver al afio
siguiente para hacer la peregrinacién que durarfa
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tres dias. Ademas, el pacto permitia a los
musulmanes que quisieran dejar el Islam volver
a La Meca pero, en cambio, no as{ paralos de La
Meca que quisieran ir a Medina a hacerse
musulmanes, que no serfan admitidos en
Medina si no era con el consentimiento de sus
jefes. Los musulmanes acordaron que
devolverian a La Meca a cualquiera que viniese
de alli sin permiso de sus jefes. El propio hijo de
Suhail habia venido con su padre con la idea de
unirse al Profeta, pero una vez que se firmé el
pacto, tuvo que volverse a La Meca con su
padre. Lloraba amargamente y el Profeta le dijo:
“Abu Yandal, ten paciencia y conténtate. Allah
te aliviard y os dard una salida para ti y otros
como td”

A la mayoria de los musulmanes les decepciond
el pacto cuando conocieron los términos, y
pensaban que no deberfan haberlo aceptado. No
se daban cuenta de que, en realidad era una gran
victoria para el Profeta, que Allah iba a
confirmar después con una revelacion. El pacto
acordado aseguraba a los musulmanes el poder
ir a La Meca al afio siguiente en paz y con el
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tiempo harfa que los musulmanes se hicieran
mas y mas fuertes y respetados en Arabia.
Cuando se firmé aquel pacto no podian prever
que el numero de personas que iban a viajar a
Medina para hacerse musulmanes al afio
siguiente iba a ser mayor que el de todos los
anteriores.

Antes de volverse, los musulmanes siguieron el
ejemplo del Profeta de sacrificar los animales y
afeitarse o cortarse el pelo, como es y era la
costumbre en la peregrinacién. Aunque no
habfan llegado a la sagrada mezquita, su
peregrinaciéon habia sido aceptada por Allah,
porque esa habia sido su verdadera intencién.
Durante el viaje de vuelta a Medina fue revelado
el capitulo del Coran llamado “La Victoria”, que
comienza diciendo:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Te he concedido [j0h, Mujammad!] una victoria
evidente. Dios te perdonard [joh, Mujammad!] las faltas
qute cometiste y las que pudieses cometer, completard Su
gracia sobre 11, te afianzard en el sendero recto, te dard
un anxilio grandioso.” Coran (48: 1-3)
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Desde entonces, todos los que dejaban La Meca
para unirse al Profeta sin permiso de sus jefes no
eran acogidos en Medina pero de hecho no
volvian a La Meca sino que se iban a vivir en
grupos a lo largo de la costa y a ellos se les
fueron uniendo otros. Esos grupos comenzaron
a ser una amenaza y peligro para las caravanas
de Quraish que pasaban y eran interceptados
por ellos, impidiendo asf su comercio. A causa
de esto, los Quraish le dijeron al Profeta que
acogiera a los que quisieran dejar La Meca y
unirse a él. Entonces los jévenes se unieron al
Profeta y la gente de La Meca y Medina se sintié
mas cémoda los unos con los otros. A los
jovenes que llegaron de la costa les siguieron
poco después aquellos musulmanes que aun
vivian en Abisinia y pronto el numero de
creyentes en Medina se doblo.

Por entonces, Jalid ibnil Walid, gran guerrero
que habia vencido a los musulmanes en Uhud,
salié de L.a Meca en direccién a Medina. En el
camino se encontré con Amr ibnil Aas, el habil
orador que habia perseguido a los musulmanes
que huyeron a Abisinia. Amr habia intentado
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buscar asilo en Abisinia también y acababa de
volver del pais porque el Negus le habia
apremiado para que entrase en el Islam. Amr le
pregunté a Jalid: “¢A dénde vas? Jalid le
contest6: “El camino esta ahora claro. Ese
hombre es ciertamente un profeta y te juro que
voy para hacerme musulman; ¢por qué dejarlo
para mas tarde? Amr le dijo: “Yo voy para lo
mismo que td”. Asi que los dos siguieron el viaje
juntos a Medina para unirse al Profeta. Sin
embargo, los dos tenfan miedo del encuentro
porque los dos habfan luchado contra los
musulmanes en el pasado. Cuando Amr llegd
ante el Enviado de Allah, le dijo: “Profeta, ¢sme
seran perdonadas mis faltas pasadas y no se
mencionara lo que ocurri6é antes?”. El Profeta
contestd: “Amyr, el hacerse musulmian borra
todo lo antetiot, como lo borra también la
emigracion”.

Un afo después del Pacto de Hudaibiya el
Profeta pudo dirigir dos mil peregrinos a hacer
“Umrah” a La Meca. Los Quraish dejaron la

ciudad vacia y observaron los ritos desde las
colinas de alrededor. Pasados los tres dias de
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estancia acordados, los musulmanes regresaron
a Medina.

LA LLAMADA

1 pacto de Hudaibiya, sellado pata diez
E afios, significaba que todo el que quisiera
podia ir a Medina desde cualquier parte de Arabia
a visitar al Profeta y muchos lo hicieron para
manifestar su fe en el Islam. También durante
este tiempo el Profeta decidié que habia llegado
el momento de que su mensaje fuera llevado a
otros paises y envié compafieros de confianza
con cartas, hablando de su mensaje, a los jefes de
las naciones mas poderosas de su tiempo. Segun
la tradicién escrita, el Profeta decia en los
mensajes:  “Allah me ha enviado como
misericordia para toda la gente, aceptad este
mensaje mio para que Allah tenga misericordia de
vosotros.” También estd recogido que tiempo
atras, cuando el Profeta estaba excavando la tierra
antes de la batalla de la Zanja, golped una piedra
que intentaba sacar y de la que salieron, como
chispas, tres rayos que le hicieron ver las
fortalezas de las civilizaciones del Sur, Este y
Oeste, que pronto llegarfan a ser parte del Islam.
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Cuando el Profeta envié su mensaje, Abu Sufian
y otros miembros de Quraish estaban de viaje de
comercio en Siria, que era entonces una provincia
del Imperio Romano de Oriente, mas tarde
llamado Bizancio. También en esos dias el
emperador Heraclio, jefe de aquel Impetio, tuvo
un sueflo triste y lo comento a sus visitantes en la
corte de Siria: “He visto nuestro imperio caer y la
victoria ser para un pueblo que no siguen nuestra
religion”. Al principio pensé que se debia referir
a los judios, que vivian bajo su mandato, pero
entonces un enviado del gobernador de Basra
lleg6 con un mensaje para el emperador:
“Heraclio, hay algunos arabes en la ciudad que
hablan de cosas extraordinarias que ocurren en su
pais”... y le contd lo que habfa oido acerca del
Profeta. Al oitlo, Heraclio ordend a sus soldados:
“Id a buscad a alguien que pueda contarme mas
acerca de esto.”” Pero los soldados no
encontraron a los que habfan estado hablando
acerca del Profeta sino a Abu Sufian y algunos de
sus compaiieros, y los trajeron ante el emperador.
Heraclio les pregunté: ¢Hay alguien de entre
vosotros que sea pariente cercano del profeta
Muhammad? Yo, contesté Abu Sufian. Heraclio
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le dirigi6 todas las preguntas a él pensando que le
conocetia mejor que nadie. Le dijo: Dime, ¢cudl
es la posicion del profeta en tu tribu? Es miembro
de nuestra mas honorable familia. ¢ Alguien antes
que él dijo las cosas que ¢l dice? No. ¢Y fue
acusado antes de mentir o engafiar? Nunca. ¢Y
cémo son sus ideas, opiniones y razones? Nadie
ha tenido motivos nunca para dudar de ¢l o
encontrado fallos en sus razonamientos.

¢Quiénes le siguen, los ricos o los humildes? Los
humildes, ¢Sus seguidores aumentan o
disminuyen? Aumentan; ninguno de sus
seguidores le deja. El emperador pregunté
entonces sobre otros asuntos y dijo: Si hace un
pacto ¢lo cumple? Si, contesté Abu Sufian
¢Alguna vez has luchado contra €él? Si, y algunas
veces hemos ganado nosotros y otras ¢él, pero
nunca faltd a su palabra en ningin acuerdo.

¢Qué dice que debe hacer la gente? Adorar a un
Dios. Prohibe a la gente que adoren como
nuestros padres adoraban y dice que debemos
adorar sélo a Allah, dar limosnas, no faltar a la
palabra y cumplir los deberes y las obligaciones.
Abu Sufian habfa dicho la verdad a pesar de ser
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enemigo del Profeta y no convertirse al Islam
hasta el final de su vida, y es que tenfa miedo de
mentir delante de los miembros de su caravana.
El encuentro terminé con las siguientes palabras
del emperador:

-De todo esto veo que es en verdad un profeta:
Dices que sus seguidores no les dejan, lo cual
prueba que tienen verdaderamente fe porque la
fe no entra en el corazén para luego marcharse.
Yo ya sabia que habia de venir y, si lo que dices
es verdad, por seguro que me conquistard. Si
estuviera ahora con €l yo le lavatfa los pies. Ahora
podéis marcharos.

Poco después de aquello, el mensajero, Dihia,
lleg a la corte de Siria con la carta del Profeta
Muhammad, que decfa: “Si aceptas el Islam
estaras a salvo y Allah te dara doble recompensa;
si no lo haces tendris que vivir con las
consecuencias de tu decision”.

Heraclio cogi6 la carta y se conmovié tanto que
casi perdio el control de s mismo y le dijo a Dihia:
“Sé que tu maestro es un verdadero profeta de
Allah. Nuestros libros hablan de su llegada. Si no

124



temiese que los romanos me matasen, me harfa
musulman. Debes visitar al obispo de Dagatir y
contarle todo a él. Su palabra es mas respetada
que la mia entre la gente.” Dihia entonces le
comunic6 el mensaje al obispo y cuando lo
escuch6 Dagatir dijo: “Si, tu maestro, a quien
nosotros llamamos Ahmed, estd mencionado en
nuestras escrituras”. A continuacion, cambid sus
vestiduras negras por otras blancas y fue y hablé
a la gente reunida en la iglesia diciendo:

“Romanos! Nos ha llegado una carta de parte de
Ahmed en la que nos habla de Allah. Yo doy
testimonio de que no hay mas divinidad que
Allah y de que Ahmed es su siervo y enviado”.
(Ahmed es uno de los nombres del Profeta). Al
ofr esto la multitud se enfureci6 y atac6 a Dagatir
y lo golped hasta la muerte.

Heraclio temia que le pasara lo mismo a él y hablo
a sus generales desde el balcon diciéndoles:
“Romanos, me ha escrito un hombre
invitindome a su religion. Yo creo que es
verdaderamente el Profeta que se nos ha dicho
que esperasemos. Sigamosle para ser felices en
este mundo y en la otra vida. “Al ofr esto,
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levantaron la voz enfurecidos a lo que Heraclio
dijo rapidamente: “Solo estaba fingiendo. Queria
probar la fuerza de vuestra fe. Me agrada ver que
sois fieles a vuestra religion”. Entonces Heraclio
sugirid pagar un impuesto o dar tierra a los
musulmanes para mantener la paz, pero los
romanos se negaron. Dandose cuenta de que no
podia hacer nada mas y sabiendo que algin dia el
Islam conquistarfa Siria, Heraclio dej6 aquella
provincia y volvi6 a Constantinopla, la capital del
imperio romano de oriente. Mientras cabalgaba
alejandose se dio la vuelta para mirar atras y dijo:
“Adi6s por ultima vez, tierra de Siria”.

Mientras tanto, otro de los mensajeros del
Profeta llegé al palacio de Cosroes, el “Shah” o
rey de Persia. Allf los de la guardia le dijeron:
“Cuando veas al Shah debes inclinarte y no
levantar la cabeza hasta que él no te hable”.
“Nunca haré tal cosa” — replicé el enviado del
Profeta- “yo s6lo me inclino ante Allah”.
“Entonces el Shah nunca aceptard la carta que
traes”, le dijeron. Cuando le lleg6 el momento de
entrar ante el Shah, éste se sorprendié realmente
de ver a aquel hombre con la cabeza erguida y sin

126



arrodillarse respetuoso ante él como todo el
mundo. Sin embargo, el Shah ley6 la carta, que
decfa: “En el nombre de Allah, el Todo
compasivo y Misericordioso. De Muhammad,
enviado de Allah a Cosroes, rey de Persia: La paz
sea sobre quienes siguen la Verdad, los que creen
en Allah y en su Profeta y los que dan testimonio
de que no hay otra divinidad que Allah y de que
Muhammad es su Enviado. Te pido en el nombre
de Allah, porque soy su enviado, que adviertas a
tu gente de que si no aceptan Su mensaje deberan
vivit con las consecuencias de ello. Hazte
musulman y estards a salvo. Si te niegas a
decirselo, ta seras el responsable de la ignorancia
de tus subditos”.

El Shah se puso furioso al leer esto y rompio la
carta en pedazos. Cuando el mensajero volvié a
Arabia y cont6 al Profeta lo que Cosroes habia
hecho, el Profeta dijo: “Que Allah rompa su reino
también en pedazos”. Varios afios después
ocurti6 tal y como el Profeta habia dicho que
serfa. Al igual que a Siria y Persia, se envié un
mensajero al Negus de Abisinia, con la siguiente
misiva:
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En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“El es Al-lab, no hay otra divinidad salyo El o
Soberano  Supremo, el Santisimo, el Salvador, el
Dispensador de segnridad, el Custodio [de la fe], el
Todopoderoso, el Dominador y el Soberbio. Glorificado
sea Dios! Estd por encima de las divinidades que Le
asocian.” Coran (59: 23).

“Doy testimonio de que Jesus es el hijo de Marfa
la Virgen, santa y pura, que concibié a Jesus.
Allah le cre6 de Su espiritu y de Su Aliento, como
cre6 a Adan con Sus manos y aliento. Te invito a
acudir Allah, el Unico, sin socio alguno, te llamo
a obedecetle y a seguirme y a creer en lo que me
es revelado, porque soy enviado de Allah. La paz
sea sobre quienes siguen la gufa”.

El rey de Abisinia era un hombre muy sabio y
todo el mundo lo tenfa por un buen cristiano. El
ya habfa oido, claro, hablar del Profeta y su
religion de boca de los musulmanes que le habian
pedido asilo en su paifs afios atras. Le impresiond
mucho la carta y cuando bajé de su trono fue para
mostrar no sélo respeto, sino que ya era de hecho
musulman. Contesté a la carta del Profeta con
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otra suya que decfa: “A Muhammad, el Profeta de
Allah, del Negus al Asham, rey de Abisinia. La
paz sea sobre ti, oh enviado de Allah, y su
compasion y bendiciones. Nadie es como Aquel
que me ha guiado al Islam.

He tecibido tu carta, oh Enviado de Allah.
Algunos de tus seguidores, incluido tu primo
Yaafar aun viven aqui. Yo creo que en verdad td
eres el Enviado de Allah y confirmo el pacto de
alianza que hice contigo hace algin tiempo ante
tu primo Yaafar. De su mano, me uno al Islam y
me someto al Sefior de los mundos.”

Un cuarto mensajero habfa mientras tanto
viagjado a Alejandrfa para encontrarse con
Mugqawgqis, el gobernante de Egipto, que era un
cristiano copto. En su carta el Profeta le invitaba
a Mugawgqis, porque un cristiano que creyese en
el mensaje de Jesus deberfa creer también en €l
porque habia venido con el mismo mensaje de
Allah. La carta decia asi: “En el nombre de Allah,
Todo compasivo y Misericordioso, de parte de
Muhammad, hijo de Abdullah, al Gran Copto. La
paz sea sobre quienes siguen la gufa. Te ruego que
aceptes el Islam. Hazte musulman y Allah te
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recompensara por duplicado. Si te niegas, td serds
responsable de no dejar a tu pueblo tener parte
en esta bendicion.” E1 Mugawqis mostro respeto
por lo que decia la carta, traté al mensajero bien
y envié muchos regalos con él para el Profeta
pero no se hizo musulman.

Aunque sé6lo Abisinia respondié a la llamada del
Islam, no todo se perdié porque unos afios mas
tarde Persia, Siria y Egipto serfan musulmanes.

LA ENTRADA EN LA MECA

pesar de que las relaciones entre La Meca y

Medina mejoraron después del pacto de
Hudaibiya, la tregua de diez afios iba a ser rota
por los Quraish quienes, junto con sus aliados
Bani Bakr, atacaron a la tribu de Juzaa. La tribu
de Juzaa eran aliados de los musulmanes y
cuando el Profeta supo del ataque, inmediata-
mente ordené a sus hombres que se preparasen
para la guerra. Cuando estuvieron listos les dijo
que se dirigirfan hacia La Meca y que como no
queria lucha alguna dentro de la ciudad les dijo
que actuasen con rapidez para coger a los
enemigos por sorpresa. Asf los de La Meca no
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tendrfan tiempo de prepararse para la guerra y al
verse rodeados tendrian que rendirse. De este
modo los musulmanes podrian tomar la ciudad
sin que hubiera heridos o muertos en ninguno
delos lados.

Cuando el ¢jército musulman, que estaba
formado por diez mil hombres, sali6 para La
Meca era el mes de Ramadan, en el octavo afio
de la Hégira. Muchos de los hombres siguieron
ayunando aunque no estaban obligados a hacerlo
al estar de viaje. Todos estaban contentos porque
iban a La Meca, especialmente algunos que no
habfan visto sus hogares alli desde hacia ocho
largos afios.

Mientras tanto, el tio del Profeta, Abbas, habia
decidido que ya era hora de que él y su esposa
abandonaran L.a Meca para unirse al Profeta en
Medina. No tuvieron que andar mucho porque
a la distancia de sélo veinticinco kilémetros se
encontraron con el campamento musulman.
Cuando el Profeta les vio dijo: “Tio mio, ta eres
el altimo en hacer la Hégira y yo soy el ultimo
profeta”. Al-Abbas se unié entonces al ejército
y su mujer siguié de viaje a la segura Medina.

131



Cay6 la noche y los musulmanes encendieron
fuegos en el campamento. Los de La Meca,
mirando en la distancia, se quedaron pasmados
de ver tantos fuegos y Abu Sufian recorrié toda
La Meca tratando de averiguar quiénes eran los
que estaban alli acampados. De pronto vio a al-
Abbids cabalgando hacia él desde donde venian
las luces. Venia como mensajero de paz de parte
del Profeta y le dijo a Abu Sufian: “Los
musulmanes han venido con un gran ejército y
no quieren luchar, sélo quieren entrar en la
ciudad. Serfa mejor rendirse y no luchar. Ven
bajo mi proteccién a ver al Profeta. Abu Sufian
aceptd y se monto atras con Al-Abbas sobre la
mula blanca del Profeta. Aun era de noche
cuando entraron en el campamento musulman.
Cada vez que pasaban junto a un fuego alguien
les gritaba: “jQuien val” Nadie reconocia al
extrafio como el jefe de sus enemigos, pero
todos conocian a al-Abbas y le dejaban pasar.
Sin embargo, cuando pasaron junto a Omar,
éste le reconocié y grit6: “tAbu Sufian, el
enemigo de Allah!” Sali6 a todo correr tras ellos
para matar a su enemigo, pero al-Abbas arre6 la
mula y escaparon. Llegaron a la tienda justo
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antes que Omar, que entrd jadeante detras de
ellos. Omar suplico al Profeta: “Enviado de
Allah, déjame que acabe con la vida de Abu
Sufian, este enemigo del Islam que ha dirigido
los ejércitos de Quraish para atacarnos.” Al-
Abbas le interrumpié diciendo: “He jurado
protegerle mientras esté aqui. El Profeta le dijo
que se llevase a Abu Sufian a su tienda esa
noche. Por la mafiana Al Abbas llevé a Abu
Sufian diciéndole: “sNo te has dado cuenta de
que no hay otro dios que Allah? Abu Sufian le
respondié: “Si hubiera otro me hubiera ayudado
ahora”. El Profeta le dijo: “Abu Sufian, ;:Cémo
es que no te das cuenta de que soy en verdad el
Enviado de Allah?”. Tras unos momentos de
silencio, Abu Sufian, que recordaba cémo
habian prohibido a Omar matatle, dijo: “Yo veo
que eres generoso y Misericordioso, pero sobre
eso atn no estoy seguro...” Al Abbas le dijo
entonces; “Cree, como yo he creido ahora”. Abu
Sufian se qued callado otra vez y con voz clara
y con calma juré delante de todos: “No hay otro
dios que Allah, y Muhammad es enviado de
Allah”.
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Entonces el Profeta le dijo a Abu Sufian que
volviese a L.a Meca a contar a su gente que los
musulmanes iban a entrar en L.a Meca la mafiana
siguiente. Sin embargo, antes de marcharse, Al
Abbas sugiri6 al Profeta que siendo Abu Sufian
un hombre orgulloso serfa bueno datle una
posicion honorable. El Profeta escuchd el
consejo v le dijo a Abu Sufian: “Dile a la gente
que cuando entremos todo el que se refugie en
tu casa estara a salvo.” Esto suponfa un gran
honor para Abu Sufian. Ademds, el Profeta le
dijo que asegurase a los de La Meca que
cualquiera que se quedase en su casa o en la
Kaaba, estarfa protegido también.

Abu Sufian volvié rapidamente a la ciudad. Se
fue directo a la colina a la que Hagar habia
subido buscando agua y desde la que el Profeta
habia hablado y convocado a los Quraish. Ahi,
Abu Sufian hablé a su gente diciéndoles: {Oh
gente de La Mecal

Los fuegos que vimos anoche alrededor eran del
campamento de Muhammad y sus hombres. Ha
venido con un poderoso ejército y son
demasiados para luchar contra ellos. Es mejor
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rendirse. Cualquiera que entre en mi casa o en
su propia casa o en la Kaaba, estardn a salvo.

Por la mafiana temprano del dfa siguiente los
musulmanes entraban en L.a Meca por todos los
lados. Se les habia ordenado no dafiar a nadie a
no ser a quien les impidiera la entrada. Cuando
lleg6 el Profeta se bajo del camello, se postrd en
la tierra y dio gracias a Allah por la victoria.
Cuando los infieles vieron eso supieron que el
Profeta habfa venido en son de paz. La gente
comenz6 a dejar sus casas y fueron corriendo
hacia la Kaaba. Al llegar alli vieron al Profeta
realizando las vueltas rituales en torno a ella
sobre su camello, rodeado por los musulmanes.
Cuando terminé dijo: “No hay otra divinidad
mas que Allah, que no tiene asociado alguno.
jHombres y mujeres de Quraish dejad vuestro
orgullo porque todos somos iguales, todos
somos hijos de Adan y Adan fue hecho de
polvo. Entonces recit6 estos versos del Coran:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“1Ob, seres humanos! Los he creado a partir de un
hombre y de una mujer, y los congregué en pueblos y tribus
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para que se reconogean los unos a los otros. El mejor de
ustedes ante Dios es el de mas piedad. Dios todo lo sabe
_y estd bien informado de lo que hacen.” Coran (49: 13)

Después les dijo: “Quraish: ¢Qué pensais que
voy a hacer con vosotros?”. Todos se quedaron
pensando qué decir porque sabian que de
acuerdo con las leyes de guerra podian ser
tomados prisioneros. Sin embargo, también
sabfan que el Profeta Muhammad era generoso
y contestaron: “Nos tratards como buen sobrino
y generoso hermano nuestro que eres.”

Entonces el Profeta replicé con las palabras del
Profeta Yusuf cuando sus hermanos fueron a
Egipto. “Allah os perdona y El es el Mas
Miseticordioso de los Miseticordes.” Mas tarde
el Profeta fue a la colina de Safa y alli se reunié
la multitud. Fueron subiendo uno por uno para
datle la mano, declatindose musulmanes.
Después volvié a la Kaaba y sefialando con su
bastén los trescientos sesenta y cinco idolos que
estaban alli puestos recité los versos del Coran
que dicen:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso
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“Y di: “Ha triunfado la Verdad y se ha disipado la
Jfalsedad; la falsedad siempre se desvanece.” Coran (17:
81)

Al decir eso, todos los idolos se cayeron de cara
al suelo. Junto con sus compafieros, el Profeta
comenz6 entonces a purificar la  Kaaba.
Después ordend a Bilal subir a lo alto y hacer la
llamada a la Oracién. Desde aquel dia, esa
misma llamada se ha escuchado cinco veces al
dia en La Meca. La casa de Allah, la Kaaba ha
servido para el propésito que fue construida por
Abraham hace miles de afios, como santuatrio
para la adoracién de Allah, nuestro creador, y La
Meca continta siendo el centro espiritual del
Islam. El dia que La Meca fue conquistada, el
Profeta se dirigié a la gente diciéndoles: “Allah
hizo La Meca sagrada el dia que cre6 los Cielos
y la Tierra, y es el sitio mas sagrado hasta el dia
de la resurreccion. A nadie que crea en Allah y
el dltimo dfa le esta permitido derramar sangre
en ella, ni cortar arboles en ella. No fue licito
para nadie antes de mi ni lo sera para nadie
después de mi. En verdad no es licito para mi
tampoco excepto en este momento y sélo por la
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ira de Allah contra su gente lo hace permisible.
Ahora La Meca ha recobrado su caricter
sagrado otra vez. Que los que estan aqui vayan
y lo cuenten a otros.”

LA LECCION SOBRE EL ORGULLO:
EL VALLE DE HUNAIN

1 Islam floreci6 en La Meca y los

musulmanes se hicieron mas y mas fuertes,
pero al sur de La Meca vivia una tribu de
guerreros llamados Hawazin que no se habian
hecho musulmanes. Se pusieron de acuerdo con
otra tribu de Taif llamada Zaqif para luchar
contra los musulmanes y destruirlos antes de
que pudiesen extender su religién a través de
toda Arabia.

Los Zagqif que eran conocidos por su valor se
ganaron pronto el apoyo de otras tribus que
vivian alrededor de la zona de Taif,
especialmente cuando les dijeron a esas tribus:
“mirad lo que ha ocurrido: Si Quraish, la mayor
tribu, ha caido en las manos de Muhammad, es
solo cuestion de tiempo y a todos nosotros nos
ocurrira lo mismo. Debemos atacar ahora, antes
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de que los musulmanes se asienten en La Meca
y tengan el apoyo de Quraish”.

El jefe de esas tribus, un temido guerrero
llamado Malik ibni Auf, fue elegido comandante
y propuso el siguiente plan: “Iréis todos a la
batalla acompafiados de vuestras familias,
vuestras tiendas y vuestro ganado porque
cuando todos vuestros bienes estén en juego
nadie se atrevera a abandonar la lucha”. Todos
estuvieron de acuerdo con Malik excepto un
viejo ciego llamado Doaid. Habia sido un
valiente guerrero en su tiempo y por su
experiencia y valioso consejo ain acompafiaba a
los hombres en las batallas. “No me gusta el plan
de Malik”, insistfa, “si un hombre es tan cobarde
que huye de la batalla, tampoco le importa dejar
a su familia, las mujeres y los nifios seran una
gran preocupaciéon para nosotros y si nos
derrotan toda nuestra riqueza caera en manos de
nuestros enemigos”. Pero Malik no hizo caso a
su consejo y se aferr6 a su plan original.

Cuando el Profeta oy6 lo que estaban tramando
las tribus enemigas se vio forzado a luchar y
ordend a sus tropas avanzar hacia Taif. Tenfa
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entonces doce mil hombres mientras que el
enemigo era sélo cuatro mil. Los musulmanes
estaban orgullosos de su fuerza y viendo su gran
niamero se decfan: “ino podemos  ser
derrotados!”. Al oir esto, el Profeta supo que los
musulmanes se habfan vuelto demasiado
orgullosos y que por eso no iban a vencer. El se
los advirtié: “Mirad a Allah y no a vuestras

propias fuerzas.”

Llegd el momento de la batalla. El ejército
musulman avanzaba a lo largo del valle de
Hunain y las otras tribus estaban esperandoles.
Era atn de madrugada y no habia bastante luz.
Los musulmanes no se habfan dado cuenta de
que al amparo de la noche, los guerreros de
Hawazin se habfan encaramado a los lados del
valle y estaban al acecho. En el momento en que
pasaban por un paso estrecho del valle, los
Hawazin atacaron. Primero arrojaron rocas
sobre ellos y después, con flechas y espadas,
atacaron. Sorprendidos y llenos de miedo, los
musulmanes empezaron a retirarse. El Profeta
se vio amargamente decepcionado al vetlos huir
aterrorizados y se quedd firme en su puesto,
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junto con Abu Bakr, Alf, su tio Al Abbés y unos
pocos compafieros a su lado. Entonces
Al Abbas grit6 a los musulmanes que volviesen
y que no abandonaran al Profeta. Avergonzados
por lo que habfan hecho, al ver al Profeta
haciendo frente al enemigo casi solo, los
musulmanes volvieron rapidamente a la lucha.
Entonces Allah envi6 sus angeles — “un ejército
que no podéis ver’- en su ayuda. Siguid
entonces una lucha feroz. Los guerreros
musulmanes avanzaban atacando con furia e
hicieron retroceder a Hawazin hacia lo ancho
del valle donde siguié la dura lucha durante
mucho tiempo. Los musulmanes ganaron al
acabar el dia pero no sin antes haber aprendido
una leccién dura acerca del peligro del orgullo.
Tal y como habia previsto el viejo guerrero, el
ejército derrotado huyé dejando que fueran
capturados sus bienes y familias. Mas tarde
todos los jefes de las tribus excepto una vinieron
a pedir que se los devolvieran y a declarar su
aceptacion del Islam. El Profeta les perdoné y
les devolvi6 a sus familiares pero no sus
posesiones.
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El tnico jefe que no volvié fue el de Hawazin,
que huy6 a Tiaif donde se refugi6 en el castillo.
Los musulmanes les persiguieron, rodearon el
castillo y lo sitiaron durante tres semanas.
Intentaron asaltarlo, pero tras perder muchos
hombres en el intento, el Profeta ordend
retirarse. Pero la historia no terminé ahi porque
poco después los Hawazin y la mayoria de las
tribus fueron a La Meca a declararse musul-
manes, incluyendo a Malik ibn Awf, que habia
dirigido la batalla y a quien el Profeta nombré
jefe de todos ellos.

Después de la batalla del valle de Hunain el
Profeta distribuy6 los bienes que habfan sido
capturados entre los hombres de Quraish y las
otras tribus de beduinos. Los Ansar de Medina,
que habfan sido su tunico apoyo y aliados
durante los duros afios anteriores a la conquista
de La Meca, no recibieron nada. Se enfadaron
por ello y fueron a quejarse al Profeta. El les
dijo: “cQué es lo que oigo entre vosotrosr”
“¢Pensais mal de mi? ¢Acaso no llegué a
vosotros cuando no sabfais nada de la Verdad y
Allah os guié; cuando erais pobres y Allah os
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enriquecié, cuando erais enemigos unos de
otros y Allah abland6 vuestros corazones?
¢Bstais codiciando las cosas de este mundo que
debo usar para ganar la confianza de algunos y
después guiarles al Islam? :No os basta a
vosotros el Islam? sNo os satisface que mientras
unos se llevan consigo rebafios, vosotros os
llevais al Enviado de Allah a Medina?” Al oir
esto todos los hombres se sintieron apenados y
comenzaron a llorar. Uno de ellos entonces, con
gran humildad y reverencia, le dijo de parte de
todos: “En verdad que estamos bien contentos
de que sea el Enviado de Allah lo que nos ha
tocado en esta vida.” Quiza podriamos hacernos
nosotros la misma pregunta: ¢No es una
bendicién el tener al Profeta Muhammad y El
Libro guiandonos en lo que verdaderamente
importa para siempre? ¢No es mucho mas
importante que pensar en

los disfrutes pasajeros de cada difa?

Poco después salieron los Ansar para Medina,
acompafiados del Profeta. Se podria haber
quedado con su gente y vivir alli en La Meca,
pero volvié como habia prometido para vivir
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entre la gente de Medina, lo cual era una gran
bendicion para ellos.

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“/Recuerden gue] Dios los socorrid en muchas ocasiones,
como el dia de [la batalla de] Hunain, cuando ustedes se
vanagloriaban de su superioridad numérica, pero de nada
les valid y les resultd estrecha la Tierra [para escapar
ctando los atacaron los iddlatras] a pesar de su vastedad,
v huyeron. Pero Dios higo descender el sosiego sobre Su
Mensajero y sobre los creyentes, e hizo descender tropas
[de dngeles] que ustedes no pudieron ver y castigd a los
que se negaban a creer [con una derrotal. Asi es como
Dios castiga a los que se niegan a creer. Luego, Dios
perdond a quienes se arrepintieron [y abrazaron el
Islam]. Dios es Absolvedor, Misericordioso.” Coran (9:
25-27)

TABUK, LA PRUEBA DE FE

C omo aumentaba mas y mas el nimero de
seguidores del Profeta en Arabia, la noticia
del creciente poder de los musulmanes lleg6 a
los oidos de Heraclito, emperador del imperio
romano de oriente. LLos romanos vefan la unién
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de los arabes en el Islam como una posible
amenaza a su imperio y los generales consejeros
del emperador decidieron que lo mejor que
podian hacer era atacarles por el Norte y por el
Este al mismo tiempo y destruir asi el Islam de
una vez pot todas.

Habian pasado ya dos afios desde que Heraclio
les habfa hablado de la carta del Profeta
pidiéndoles someterse al Islam, pero, al igual que
entonces, ahora no estaba el 4animo para
escuchar esas ideas. Cuando el Profeta oyd
acerca de los planes de los romanos decidié que
serfa mejor enfrentarse con su ejército en Tabuk,
que estd a unos quinientos kilémetros al Norte
de Medina, en el camino de Siria. Una de las
razones para esa decision era que el Profeta
sentia que si los musulmanes eran derrotados en
Medina, la ciudad y el ejército serfan tomados, lo
que significaba el fin del Islam. Fue una decisién
dificil de tomar para él, porque no solo estaba
Tabuk muy lejos sino que, ademas, era tiempo
de cosecha y un afo especialmente caluroso.
Ademas de todo aquello, estaba el hecho de que
el enemigo tenfa un ejército enorme. En
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aquellos dias habia alguna gente en Medina que
no era verdaderamente creyente. Se les llamaban
los hipécritas porque decian ser creyentes pero
escondian lo que realmente habia en sus
corazones. Cuando el Profeta llamé a todos a la
guerra, estos hipdcritas intentaron crear miedo y
duda entre los musulmanes diciendo: “Cémo
podemos esperar vencer a los romanos cuyo
gran imperio se extiende sobre enormes areas
del mundo! Aunque pudiésemos no lo
lograrfamos porque el largo camino y el calor
nos derrotaran antes de llegar. Ademds, nuestras
cosechas y frutos estan a punto de ser recogidos,
¢Cémo podemos dejarlos? Nos arruinaremos!”
Todo lo que los hipécritas decian supuso una
dura prueba para los musulmanes.

¢Quien irfa a luchar por Allah, a pesar de todos
esos factores en contra? sQuien tendtia el valor
de dar todo lo que tuviera para equipar al
ejército? Esta prueba de fe iba a mostrar quiénes
eran los musulmanes de verdad. Sobre este
asunto, Allah revel6 los siguientes versiculos del
Coran:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso
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jOb, creyentes! s Por qué cuando se los convoca a combatir
por la cansa de Dios, responden con desgano? 3Acaso
prefieren la vida mundanal a la otra? Los placeres
mundanos son insignificantes respecto a los de la otra
vida.” Coran (9: 38)

Para formar y equipar un ejéreito el Profeta
necesitaba mucho dinero y, a pesar de todo lo
que habfan dicho los hipdcritas, muchos
musulmanes, especialmente los amigos cercanos
al Profeta, estaban dispuestos a ayudar. Ozman
ibni Affan por ejemplo generosamente
proporcioné caballos y armas para diez mil
soldados y Abu Bakr dio todo lo que tenfa en
este mundo. Omar también dio mucho y de esta
forma el Profeta pudo equipar un ejército de
cuarenta mil soldados.

Todo estaba preparado y cuando finalmente
iban a salir, siete hombres mas fueron al Profeta
a preguntarle si podrian ir con él. Desgraciada-
amente tuvo que negarse porque no habifa
animales en que pudieran montar. Los siete
hombres lloraron de pena al marcharse. Ya
estaba el ejército a punto de moverse cuando
encontraron que sobraban siete camellos. Al
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saber esto, el Profeta mandé buscar a esos siete
hombres que se alegraron enormemente de
poder unirse a él en la lucha.

Para entonces los romanos habian oido que los
musulmanes habfan salido a su encuentro. Al oir
esto se sintieron aun mas seguros de la victoria
porque pensaban que setfa casi imposible cruzar
un desierto asi sin agua y bajo el fiero sol del
verano. Incluso si por un milagro los
musulmanes llegaran a cruzarlo, llegarian tan
exhaustos que serfa muy facil derrotarles. Y asi,
ocurri6 que el calor era tan intenso y el viaje tan
duro que varios musulmanes se volvieron para
atras. El Profeta y la mayoria, sin embargo,
siguieron y continuaron hasta quedarse sin agua.
La expedicién parecia ahora no tener ninguna
esperanza pues los hombres cada vez estaban
mas sedientos. El Profeta pidi6 ayuda a Allah y
nada mas acabar su peticién empezaron a caer
las primeras gotas de lluvia. Aquella noche
durmieron bien por primera vez en muchos
dias, refrescados por el agua y confiados en que
Bilal les despertarfa como de costumbre para la
oracion del alba. Pero Bilal se quedé también tan
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dormido que no se despertd a tiempo. Era la
primera vez que los musulmanes perdian una
oracion en su tiempo y se enfadaron mucho. El
Profeta no se enfad6 con Bilal y le dijo a los
musulmanes que no tenfan por qué estar tan
molestos porque no lo habfa hecho
intencionadamente.

El Profeta y su ejército siguieron su marcha por
el desierto hasta que finalmente llegaron al oasis
de Tabuk. Cuando llegaron alli, sin embargo, se
sorprendieron de encontrarse con que el ejército
romano se habia retirado al oir la manera tan
milagrosa en que habfan cruzado el desierto los
musulmanes. El Profeta permaneci6 un tiempo
en el oasis pero cuando estuvo claro que los
romanos no iban a luchar dio ordenes de volver,
no persiguieron al enemigo porque el Profeta
s6lo luchaba si era atacado.

La larga marcha a Tabuk habfa sido otra prueba
mas para la fe de los musulmanes. Aun asi, entre
los que hicieron ese viaje heroico habia algunos
que eran hipdcritas, que figuraban ser sinceros
mientras que ocultaban su odio al Islam en sus
corazones. Ninguno hubiera sospechado que

149



alguien de los que hicieron el viaje aquel con el
Profeta a lo largo del desierto podria ser
enemigo del Islam. Sabiendo esto, algunos
hipdcritas planearon matar al Profeta haciéndole
caer desde lo alto de un pasaje rocoso que existe
entre las montafias de Agaba. Sin embargo,
antes de que el ejército llegara al paso rocoso,
Allah advirti6 al Profeta sobre el malvado plan y
el Profeta ordend que el ejéreito pasara por el
valle mientras que él y sus dos guardias pasarfan
por el camino del precipicio. Cuando los
conspiradores se acercaron, les grité haciéndoles
ver que conocia su plan a lo que rapidamente se
volvieron e intentaron ocultarse entre el resto de
los soldados. Mas, el Profeta reunié a sus
compafieros alrededor y les conté lo que habia
ocurrido. Hizo reunir a los hombres que habian
querido su muerte y les dijo exactamente su plan
con las palabras mismas que se habfan dicho
uno a otro en secreto. Algunos de los
compafieros dijeron que esos hombres debian
morir, pero el Profeta les perdon6. Nada mas
llegar de vuelta a Medina, el Profeta se fue a la
mezquita a rezar. Muchos de los hipécritas e
indecisos que no habian ido con él a Tabuk se
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presentaron ante el Profeta para exponerle las
razones de haberse quedado. Tres de ellos, de
altura espiritual, fueron castigados por el Profeta
a esperar el perdén de Allah. Durante cincuenta
dias nadie les hablé. Finalmente, Allah revelo
unos versiculos del Coran al Profeta que
declaraba el perdon de Allah para estos
hombres:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Dios perdond al Profeta, a los creyentes que habian
emigrado y a quienes los socorrieron, cuando lo signieron
en los momentos dificiles [de la expedicion a Tabuk], y
aceptd el arrepentimiento de aquellos cuyos coragones
estuvieron a punto de desviarse [al ausentarse de la
expedicion]. El es Compasivo y Misericordioso con Sus
siervos. También aceptd el arrepentimiento de los tres que
se rezagaron [de la expedicion]. A estos les resultd
estrecha la Tierra a pesar de su vastedad [por la
vergiienza gue sentiany, estaban acongojados y finalmente
comprendieron que no tenian mds refugio gue Dios.
Liego [de un tiempo] El les aceptd su arrepentimiento
para que regresaran [a Dios]. Dios es el Indulgente, e/
Misericordioso. OB, creyentes! Tengan temor de Dios y
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permanezcan junto a los que dicen siempre la verdad.”
Coran (9: 117-119)

LA ULTIMA PEREGRINACION

1 Profeta se habia convertido en el jefe mas
E poderoso de toda Arabia. Después de que
los idolos de la Kaaba fueran hechos pedazos y
los Quraish se sometieron al Islam, la mayoria
de las otras tribus de Arabia fueron a declararse
musulmanes también. El aflo en que vinieron
fue conocido como el afio de las delegaciones
porque cada vez que una tribu se unfa al Islam
el Profeta Muhammad enviaba un grupo de sus
hombres para ensefiarles e instruirles en su
nueva religién.

Mucha gente iba a Medina a preguntar
personalmente al Profeta. Una tribu envié a un
hombre llamado Diman que era grande y fuerte.
Al llegar a Medina se fue derecho a la mezquita
donde el Enviado de Allah estaba sentado con
algunos compafieros y allf de pie dijo en voz alta:
¢Quien de vosotros es el hijo de Abdul
Muttalib?”. Cuando el Profeta contestd, Diman
le dijo: “Te voy a hacer una pregunta dificil, no
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me entiendas mal. Te pido que jures por
Allah, tu Allah, el Allah de aquellos antes de ti y
el Allah de los que vendran después de ti: ¢ Te ha
enviado él a nosotros como Mensajero? Si. —
contesto el Profeta-: ¢Te ha indicado Allah que
nos ordenes servitle a El, hacer el Salah cinco
veces al dfa, pagar el Zaka, ayunar, hacer la
peregrinacion y seguir las 6rdenes del Islam?

Cuando el Profeta le contesté que en verdad
Allah le habia indicado eso, Diman se hizo
musulman y mientras se iba dijo: “Entonces,
haré las cosas que tenemos que hacer, evitaré las
prohibidas y no haré ni mas ni menos que eso”.

Mientras Diman se iba montado en su camello,
el Profeta les dijo a los que estaban alrededor
suyo: “Si este hombre es sincero entrara en el
Parafso”. Cuando Diman llegd a donde estaba
su gente, todos pensaron que se habia vuelto
loco pero para la caida de la noche, cuando
acab6 de hablarles, todos sin excepciéon se
habfan hecho musulmanes.

Cuando vino el tiempo de la peregrinacion
anual, se hizo publico que el Profeta irfa a La
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Meca. Musulmanes de toda Arabia acudieron
para unirse a ¢l en su viaje a la Kaaba. Las tribus
que llegaban fueron acampando en los
alrededores de la ciudad hasta llegar a juntarse
mas de treinta mil en numero. El Profeta salié
con su familia y compafieros para encontrarse
con ellos y dirigirles en la peregrinacién. Antes
de partir, dirigié a todos los musulmanes en la
Oracién. Después, el Profeta monté en su
camello y se dirigié hacia Meca seguido por los
peregrinos, todos ellos adorando por primera
vez desde hacia siglos, sélo a Allah, El Unico
Dios. El Profeta y sus companeros se
conmovieron ante la vista del enorme nimero
de musulmanes que les acompafiaban a La
Meca, sin armas ni temor alguno. Se acordaban
del tiempo de su hégira de La Meca, cuando
siendo muy pocos, salieron de alli para evitar la
ira de Quraish. A lo largo del viaje los
musulmanes repetian una oraciéon que les habia
enseflado el Profeta, que a su vez la habia
recibido del arcangel Gabriel. Esta oracién, “el
talbiya”, es desde entonces parte del ritual de la
peregrinacion y es una respuesta a la llamada que
Allah ordené hacer a Abraham cuando él e
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Ismael acabaron la construccion de la Kaaba, y
dice asi:

“Labbaika Allabumma, labbaik labbaifa
la sharika laka labbaik

inna al hamda wan niamata laka wal mulk
la sharika lak

“Aqui estoy, Allah,

a Tu servicio, aqui estoy.
Nadie puede asocidrsete.
Agui me tienes.

Toda alabanza y bendicién son tuyas, como lo
es también el Reino entero.” Después de diez
dias, los peregrinos pasaban a la puesta del sol
por el mismo paso por el que entraron el dia de
la conquista de La Meca. Cuando llegaron a la
Kaaba el Profeta rezé alli y después él y todos
los musulmanes dieron siete vueltas alrededor
de ella invocando a Allah. Después, tal y como
Abraham habia hecho, se fueron hacia el Monte
de la Misericordia en el valle de Arafat, al que el
Profeta subi6 a camello. Desde alli dirigi6 a la
gente en la oracién y después hablé a la multitud
reunida en la llanura. El Profeta dijo lo que se ha
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conocido como el Sermén de Despedida,
porque fue el dltimo que dijo antes de morir.

Dijo: “En verdad que vais a encontraros con
vuestro Sefior y os pedird cuentas por vuestras
acciones.” Pidi6 a los musulmanes que siguieran
la guia del Coran y de su ejemplo. Dijo que esa
era la mejor manera de vivir. Les ordené dejar
de vivir como lo habfan vivido antes del Islam.
La venganza, una de las tradiciones mas antiguas
de Arabia, se acab6 para siempre; la usura se
prohibié y la propiedad debfa ser respetada.
Cosas que antes eran prohibidas s6lo durante
cuatro meses al afio se prohibieron para todo el
afio, y ordend: “Sabed que cada musulman es un
hermano para los otros musulmanes”. Esto era
una idea nueva para las tribus que tan a menudo
habifan peleado unas con otras. También dijo
que Allah habia dado a cada uno lo suyo,
exactamente lo que merecfa. Después de cada
punto el Profeta preguntaba: “cLo he explicado
bien?, ¢Estd claro?” y todos contestaban al
unisono: “Si”. Les dijo que los presentes
deberfan hacer saber esas instrucciones a los
ausentes y as{ a las generaciones futuras.
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El Profeta dijo: “Os dejo dos cosas que si os
agarrais a ellas estaréis a salvo: el Libro de Allah
y el ejemplo de vuestro Profeta. Entonces les
pregunté: “:He hecho llegar el mensajer” Todos
juraron al unisono: “Si, por Allah que lo has
hecho” Entonces el Profeta terminé diciendo:
“Oh Allah, Tu eres testigo”.

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Quienes se emperian en negar la verdad han perdido la
esperanza de [hacerlos renunciar a su religion. No
tengan temor de ellos, sino que tengan temor de Mi. Hoy
les be perfeccionado su forma de adoracion, he completado
Mi gracia sobre ustedes y he dispuesto que el Islam sea su
religion.” Coran (5: 3)

De los ojos de muchos brotaron ldgrimas.
Ahora sabfan que el Profeta habia completado
su mensaje y temfan que su vida fuera a acabar
pronto. Tras pasar el resto del dia de Arafa
rezando y  meditando, los  peregrinos
comenzaron a completar sus ritos volviendo a
Meca con el “talbiya” continuamente en sus
labios. La primera noche del viaje de vuelta la
pasaron en Muzdalifa. Allf reunieron algunos
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guijarros para llevar al dia siguiente a Mina,
donde se detuvieron ante una enorme roca y la
apedrearon en recuerdo del encuentro entre
Abraham y el diablo, que tuvo lugar en ese sitio.
Cuando Abraham recibi6 la orden de sacrificar
a su hijo Ismael como prueba de fe, el diablo
intent6 convencetle de que no lo hiciera; sali6 a
su encuentro allf en Mina cuando se dirigia a
cumplir la orden de Allah. Pero Abraham, sin
prestatle atencion, cogié guijarros y los arrojé
contra ¢l para alejarlo. Desde aquel dia en que
el Profeta lo hizo en la ultima peregrinacion, el
tirar las piedras ha sido parte de los ritos de la
Peregrinacién, para recordarnos que todos
debemos seguir alejando al diablo cuando trata
de impedirnos que obedezcamos a Allah. Tras
arrojar las piedras, los peregrinos sacrificaron
corderos y camellos y dieron la carne para
alimentar a los pobres. Con este acto se celebra
la gran fe de Abraham porque cuando estaba a
punto de sacrificar a su hijo Allah envié a un
carnero en su lugar.

Los peregrinos completan finalmente los ritos
con las siete vueltas alrededor de la Kaaba y se
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cortan el pelo y las ufias, se cambian de ropa
como sefial de vuelta a la ordinaria. Antes de
volver a Medina, los musulmanes pasaron tres
noches en el valle de Mina, donde hicieron los
ultimos preparativos para el viaje de vuelta.

El Profeta hizo una dltima visita antes de dejar
La Meca y fue a la tumba de su querida esposa
Jadiya, que fue la primera persona en creer en la
revelacién a través de él. El Profeta sabia que
ésta serfa la dltima vez que la verfa y que veria
La Meca, porque durante la peregrinacién habia
sido revelado el capitulo del Coran llamado “La
Victoria” por el que supuso que su muerte no
estaba lejana:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“;0b, Mujammad!] Cuando llegne el socorro de Dios y
la victoria, y veas a la gente ingresar en masa a la religion
de Dios, glorifica alabando a tu Sefior y pide Su perdin,
El es Indulgente...” Coran (110).
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LA MUERTE DEL PROFETA

na noche, poco después de vuelta a

Medina, el Profeta se despert6 en medio de
la noche y le pidi6 a su sirviente Abdullah que le
ensillara su mula. Salieron de la casa y fueron a
Baqi-al-Gar, el cementerio de la ciudad. El
Profeta estuvo alli de pie frente a las tumbas y
como podia ver a las personas enterradas ahi, les
habl6 y rezé por ellos. Mas tarde, Abdullah dijo:
“El Profeta me ha dicho que se le ha ordenado
rezar por los muertos y que yo iba a ir con é1”.
Después de hacer eso, el Profeta se volvi a
Abdullah y le dijo: “Puedo elegir entre todas las
riquezas de este mundo, una larga vida y después
el Parafso o encontrarme con mi Sefior y entrar
en el Paraiso ahora”. Abdullah le suplicé que
escogiera una vida larga y rica seguida del
Paraiso, pero el Profeta le dijo que ya habia
escogido encontrarse con su Sefior ahora, mejor
que quedarse en el mundo.

A la mafiana siguiente el Profeta se despert6 con
un dolor de cabeza terrible pero, a pesar de ello,
dirigi6 la oracién en la mezquita. Por lo que dijo
a la gente alli reunida, se entendié que su muerte
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estaba cerca. El Profeta alab6 a su mejor amigo
Abu Bakr, que habfa empezado a llorat, y les dijo
a todos que sabia que se iban a encontrar de
nuevo en una laguna del paraiso. Afiadié sin
embargo, que aunque estaba seguro que siempre
adorarfan solo a Allah, temia que los placeres de
este mundo les atraerfan y que empezarian a
competir unos con otros por las posesiones
materiales, olvidandose de las cosas espirituales.

Poco después, el Profeta pidié que le llevasen a
la habitacién de Aisha, una de sus esposas.
Pasaron algunos dias y la fiebre fue subiendo
hasta que un dia estaba tan enfermo que no
pudo ni salir a la mezquita, que estaba justo al
lado de donde Aisha vivia. El Profeta le dijo que
les dijese a los musulmanes que su padre Abu
Bakr dirigiera la oracién, lo que les entristecio
porque era la primera vez que alguien sustituia
al Profeta.

Mas tarde, el dia doce del mes de Rabia-al-awal,
el afio once después de la Hégira (8 de junio del
afio 632 d.C), el Profeta oy6 las voces de la gente
durante la oracién. Con gran esfuerzo se levantd
y les observé desde su puerta haciendo la

161



oracién en filas tras Abu Bakr y sonrié lleno de
satisfaccién. Abu Bakr se dio cuenta y se retird
hacia atras un paso para dejatle el sitio al Profeta.
Los musulmanes se alegraron pensando que iba
a hacer la oracién con ellos como siempre, pero
el Profeta, que tenfa ese dia un aspecto radiante
y bello, hizo sefial de que siguiesen como
estaban. Hizo la oracion sentado a la derecha de
Abu Bakr. Después se volvié al cuarto y apoyd
la cabeza en el regazo de Aisha.

Estaba sufriendo tanto que su hija Fatima se
eché a llorar de pena. El Profeta le dijo: “No hay
pena para ti después de este dia; la muerte se me
ha presentado. Todos hasta el dia del Juicio
debemos suftritla”. Mientras estuvo alli, Aisha
record que un dia él habia dicho: “Allah nunca
se lleva a un Profeta sin darle antes a elegir”.
Entonces oyé que el Profeta hablaba. Sus
ultimas palabras fueron: “Elijo la mas alta
compafifa en el Paraiso”. Afsha entonces se dijo:
“No nos esta eligiendo a nosotros”.

Cuando le gente en la mezquita oyeron que el
Profeta habia muerto, se llenaron de dolor.
Omar no podia creerlo y grit6 que no era
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verdad. Entonces Abu Bakr sali6 calmadamente
y hablé diciéndoles: “Toda la alabanza le es
debida a Allah. Quien estuviera adorando a
Muhammad, Muhammad ha muerto. Pero
quien adore a Allah, Allah es El Vivo, El que no
muere”. Recitd entonces estos vetsiculos del

Coran que habfan sido revelados antes de la
batalla de Uhud:

En el nombre de Dios, el Compasivo, el Misericordioso

“Mujammad es un Mensajero a quien precedieron otros.
387 muriera o le dieran muerte, volverian al paganismo?
Quien regrese al paganismo no perjudica a Dios. Dios
retribuird generosamente a los agradecidos. Ningiin ser
puede morir excepto por el designio de Dios, lo que se
encuentra escrito  con  anterioridad. Quien desee el
provecho de esta vida mundanal, le concederé parte de ello;
pero quien quiera la recompensa de la otra vida, se la
otorgaré. Asi recompensaré a los agradecidos...” Coran

(3: 144-145)

Juré fidelidad a Abu Bakr, a quien el Profeta
habia elegido para dirigir la oracién; Abu Bakr
aceptd y concluy6 lo que habia dicho con estas
palabras: “Obedecedme mientras obedezca a
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Allah y a su Enviado; pero si desobedezco a
Allah y a su Enviado no me debéis obediencia.
Levantaos para hacer la oracién y que Allah
tenga compasion de vosotros.”

La gente se levanto y le preguntaron:

¢Donde serd enterrado el Profeta? Abu Bakr
recordé que el Profeta habfa dicho: “Todo
Profeta es enterrado en el sitio donde muere”. Y
asi fue enterrado en una tumba excavada en el
suelo de la habitaciéon de Aisha junto a la
mezquita. Aquel sitio vino a llamarse Haram el
Nabawy y los musulmanes de todo el mundo
van alll a rezar y saludar al Profeta invocando
sobre ¢l bendiciones y paz.

Yy tendrds una recompensa ilimitada. Eres de una
naturaleza y moral grandiosas.” Coran (68: 3-4)
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GLOSARIO

Abdallah: El hijo menor de Abd al-Muttalib. Padre
del Profeta.

Abd Allah Ibn Ubayy: Uno de los gobernantes de
Yazrib antes de la Hégira. Se hizo musulman pero
conspir6é secretamente con los mecanos contra el
Profeta.

Abd Al-Muttalib: Hijo de Hashim. Tomo el lugar de
su padre como jefe de Quraysh. Cavé el pozo de
Zamzam.

Abd Allah Ibn Abi Rabiah: Fue enviado con Amr
Ibn al-'As a Abisinia.

Abdu Manaf: Hijo de Qusayy; asumié como lider de
los Quraysh después de la muerte de su padre.

Abraha: Rey de Yemen que vino a La Meca con un
gran ejército para destruir la Kaaba.

Abraham (Ibrahim): El padre fundador de las tres
religiones monoteistas (que adoran a un solo Dios):
Judafsmo, Cristianismo e Islam. Los descendientes de
su hijo Ismael formaron la tribu de Quraysh, que es
la tribu del Profeta Muhammad.

Abu Bakr: Un mercader de La Meca rico y muy
respetado. El primer hombre en creer en el Profeta y
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abrazar el Islam. Fue el amigo y compafiero mas
cercano del Profeta.

Abu Duyana: Uno de los grandes guerreros de los
Ansar. Fue él quien murié protegiendo al Profeta con
su propio cuerpo durante la batalla de Uhud.

Abu Yahl: Uno de los hombres importantes de
Quraysh. Se opuso violentamente al Islam e hizo
muchas cosas para daflar al Profeta. Fue asesinado en

Badr.

Abu Lahab: Uno de los tios del Profeta Muhammad,
que fue un gran enemigo del Islam. Se le menciona
en el Coran en la Surah 111.

Abu Sufian: Uno de los lideres de Quraysh que
dirigio6 a los incrédulos en su lucha contra el Profeta.
Finalmente se hizo musulman. Su esposa era Hind.
Abu Talib: El tio del Profeta, padre de 'Ali, uno de
los hombres respetados de Quraysh. Cuidé del
Profeta después de que muri6 su abuelo y continué
protegiéndolo hasta su propia muerte.

'Addas: Un sitviente cristiano de una de las grandes
tribus de Ta'if y la dnica persona de esta ciudad en
creer en el Profeta durante su primera visita alli.
Adan: Llamada a la oracién.

'Aishah: La esposa del Profeta e hija de Abu Bakr.
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Al-'Abbas: Uno de los tios del Profeta. Se convirtié
al Islam y se uni6 a los musulmanes justo cuando
estaban a punto de entrar en La Meca.

Ali: Hijo de Abu Talib. Primo hermano del Profeta.
'Ali luego se casé con Fatima, la hija menor del
Profeta.

Allahu Akbar: Frase que significa "Dios es el mas
Grande".

Zakat: Dinero, ropa o comida dada a los pobres.
(Limosa).
Amna: Aminah bint Wahb. La madre del Profeta.

'Amr Ibn Al-'As: Un hombre importante y astuto de
Quraysh; fue enviado a Abisinia para traer de vuelta
a los primeros emigrantes musulmanes. Mas tarde se
convirtié en uno de los grandes guerreros del Islam.

Ansar: Los habitantes de Al-Madinah que se hicieron
musulmanes y pidieron al Profeta que fuera a vivir
con ellos.

Apostol: Persona enviada a ensefiar a los hombres
acerca de Dios.

Assalamu Aleikum Wa Rahmatullahi Wa
Barakatuh: Frase utilizada por los musulmanes
como saludo, que significa: "Que la Paz, la
Misericordia y la Gracia de Allah estén sobre
ustedes".
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Bahira: Un monje que vivia en el desierto en la ruta
de las caravanas de Quraysh a Siria.

Bani Hashim: La rama de Quraysh a la que
pertenecia el Profeta.

Bani Qurayzah: Una tribu judia que vivia en Yazrib
en el momento en que el Profeta llegd alli. Varias
veces traicionaron su pacto con el Profeta,
obligandolo a luchar contra ellos.

Beduino: Arabes némadas del desierto, usualmente
pastores.

Bilal: El esclavo de Umayyah ibn Khalaf. Se hizo
musulman contra la voluntad de su amo y fue
perseguido cruelmente pero nunca perdié su fe. Mas
tarde se convirtié en el primer mu'adhin (la persona
que llama al adhan).

Bismillah: La frase que significa "En el nombre de
Allah, el Clemente, el Misericordioso".

Botin: Cosas capturadas a un enemigo en la guerra.
Buraq: Animal que mont6 el Profeta Muhammad en
su ascension al cielo (el Isra' y Mi'ray).

Caravana: Un grupo de viajeros, usualmente
mercaderes con sus mercancias.

Clan: Familia grande o tribu.
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Congregacion: Reunién de personas para orar.
Convertirse: Cambiar de un estado a otro,
usualmente dicho de la religion.

Copto: Un cristiano egipcio.

Descendientes: Personas originadas de cierta
persona (hijos, nietos, etc.).

Destinado: Predestinado, ya decidido por Dios.
Hambre: Escasez de comida.

Ayunar: Abstenerse de comida y agua, ¢j. el mes de
Ramadan.

Fitrah: La naturaleza original pura que Dios dio al
hombre.

Gabriel (Jibril): El Arcangel que transmitié la
Revelacion del Coran al Profeta de parte de Allah.
Pastar: Alimentarse de hietba, como hacen las
ovejas.

Guardian: Uno que es responsable de alguien (ej. un
nifio) o un lugar, o cosa.

Hadiz: Un relato de lo que el Profeta dijo o hizo, o
su aprobacién silenciosa de algo dicho o hecho en su
presencia.

Hagar (Haajar): La segunda esposa de Abraham y
madre de su primer hijo Ismael.
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Halima: Una mujer beduina de Bani Sa'd, que cuidé
del Profeta durante su primera infancia.

Hamza: El tio del Profeta; uno de los mas valientes
y fuertes de los musulmanes. Luché en Badr y fue
asesinado en Uhud.

Hashim: Hijo de Abdu Manaf. Organiz6 los viajes
en caravana de Quraysh a Siria y Yemen. Como
resultado, L.a Meca se entiquecio y se convirtié en un
centro comercial grande e importante.

Heraclio: Emperador del Imperio Romano de
Oriente.

Hermit: Un hombre santo que vive lejos de la gente.
Hégira: La huida de La Meca a Al-Madinah;
emigracion.

Hind: La esposa de Abu Sufyan.

Iman: Un hombre que dirige a los musulmanes en la
oracion.

Ismael (Isma'il): El primer hijo de Abraham con su
esposa Hagar. Se establecié en La Meca donde ayudé
a su padre a reconstruir la Kaaba. De sus
descendientes surgié Quraysh.

Islam: Religion revelada al Profeta Muhammad.
Ja'far Ibn Abi Talib: Un primo del Profeta y
hermano de Ali, fue el portavoz de los musulmanes
que emigraron a Abisinia.
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Jadiya: La primera y unica esposa del Profeta
Muhammad hasta su muerte. Fue la primera en creer
en el Profeta y en aceptar como verdadero el Mensaje
que trajo de Allah.

Khalid Ibn Al-Walid: Un gran guerrero, muy habil
en la guerra. Plane6 la derrota de los musulmanes en
Uhud, pero luego se convirtié al Islam y luché aun
mas fuertemente por su nueva fe.

Martir: Uno que muere por la causa de Dios.
Maisara: El esclavo de Jadiyah. Acompafd al Profeta
en su viaje con las caravanas de Jadiyah.

Minarete: Torre desde la cual se hace el llamado a la
oracién.

Mezquita: Edificio en el cual oran los musulmanes.
(Mezquita).
Musulman: Uno que se somete a Dios, usualmente

refiriéndose a los seguidores del Profeta Muhammad.
(Musulman).

Oasis: Un area pequefia en el desierto donde se
encuentra agua y arboles.

Paraiso: Lugar al que van las almas de las buenas
personas después de la muerte. (Parafso).

Peregrinacion: Viaje a un lugar santo, ¢j. el Hajj.

Fin.
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“En cambio, a quienes tengan fe, obren rectamente

y crean en lo que fue revelado a Mujdmmad, quees la

Verdad proveniente de su Sefior, Flles perdonard

sus pecados e infundird paz en sus corazones.”
Corin (47:2)

“Y cuando Jesus, hijo de Maria, dijo: “jOh, hijos

de Israel! Yo soy el Mensajero que Dios les ha envias

para corroborar la Tora y anunciar a un Mensaj

que vendrd después de mi llamado Aj

Pero cuando les mostré los milagros, dijer

incredulidad manifiesta]: “jEsto es pura h
Cordn (61:6)
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